‘ciata est Sancta Calliarina. Ibi eliam vitam finivit Sanctus Johannes
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est fenestra, per quam Paulus in corbe demissus est. Item in
urbe templum est, et domus Pauli baptismo memorabilis.  liem
aedes Ananiae discipuli. qui Paulum baptizavit.

Visitatio Divae Catharinae.

Primum in ea peregrinatione aditur urbs Sazera, in qua Sam-
son mortuus est. In monte Sinai est coenobium, quod vocatur
Deiparae virginis in Dumeto, in co conditum esl corpus divac
Catharinae. Non procul ab eo templo locus est, ubi Deus Moysi
apparuil in dumo ardenti. In medio montis Deus dedit Moysi duas
tabulas lapideas, in quibus insculpta erant decem praecepla .
Item Locus gramine virenti vestitus, ubi divus H onofrius divae
torum suorum poenitentiam egil. Aditur etiam alius mons cCelic-
Catharinac. in quo corpus ipsius ab Angelis tumulatum est. Deinde
et Mare rubrum.

Visitatio Aegypti.

Primum in urbe Massara ant Cairra sunt plurima Christianorum
templa, inter quac est unum Deiparae virginis, quod cognominatur
de Columna, ibi est corpus Sanctae Barbarae virginis. Flavius
qui ex Paradiso terrestri profluit. Hortus Balsaminus. Coenobium
divi Anfonii, et Pauli primi Eremitae, Macharii el aliorum plurium.
Ab urbe Massara, quantum trium dierum itinere expeditus pedes
progredi posset, in Interioribus Aegypti jacet regio nomine Mon-
feluta, in qua est coenobium nomine Elmarach, quod sacellum
habet, in quo Beata virgo seplem annos egit cum Christo filio
suo. et Josepho. Ejus facti memoriam omnes Christiani, qui Aegyptum
inhabitant, die Palmarum recolebant. In urbe Alexandrina excru-

Elemosinarius. Ibidem tortus fueral Marcus Evangelista. et scpultus.
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Der edel und wol geborn herr, herr Lew von Rosmital.
herr zu der Platten und Freyenberg, hat fiirgenummen ein ritters-
veis zu thun do man zalt nach Christ geburt tausend vierhundert
und im .sechs® und sechzigisten jar. Vor sant Kathreintag ist
er zu Prag ausgezogen mit zwei und fiinfzig pferden u. mit einem
kamerwagzen.  Und hat mit jm von erbern gehabt herrn Jan
Serobitz Kollatthrat ein panerherr, herrn Buyan von
Schwanburek ein panerherr, Achacy Frodner ein edelmann,
Pyttipessky ein edelmann, Mirnyss ein edelmann, Pollack
ein cdelmann, Knyvsto ecin edelmann, Jndersyz ein edelmann,
und drey cdelknaben, darunter cin panerherrn sun was, und sunst
auserlesen erherg diener. Undist gen Greffenberg an sant Barbara
abend kumen, mich gebeten mit jm gen Niirnberg zu reiten,

Also unterwegen hat er mir gesagt von seiner reis: er woll
alle christenlich  kunigreich, auch alle furstenthum in teutschen
und welschen landen geistlich und weltlich besuchen, und sunder-
lichen vor woll er gen dem heiligen grab und gen dem lieben
herrn sant Jacob.

Item zu Niirnberg hat er mich durch meine freund ser lassen
hitten mit jm zu ziehen; also sagl ich jm das zu. Er ist auch
ellich tag in meinem haus gelegen und sich gerust, auch sich und
all sein diener in rot gekleidt vil gulder sammeter schauwen,
perlein ermel, auch mitgefiirt sein kdeh, schafler, hoffimcister und
in allem wesen f{urstenstand gehalten.

Darnach hab ich mecin Herrn gebeten, dass er Gabriel
Muffel auch mit eim pfert mit lass und mieh mil zweyen.

Also ist er ein tag vor mir zu Nurnberg abgeschiden und

gen Anspach zogen. Do ist Gabriel Muffel wnd ich zu jm
kummen,

10
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Item zu Anspach ist er etlich tag beliben. Mein herr
Markgraf Albrecht thet jm gross eer und schankung, und
liess jm im frauenzimmer tenz machen. Achatz Froduner rant
mit ¢im Seckendorffer, Herr Jan Serobky und Mirusch,

meins Herrn gesellen, die stachen.  Wir musten auch zu hoff

essen. und loset meinen Herrn ganz, jn und die scin, aus der
herberg.

Item wir ritten von Anspach aus auf Feuchtwang und
Keylsam. ) Mein herr Markgrof beschid meim herrn Wilhelm
von Kersheim und Sebastian von Seckendorf zu; die
ritten mit meim herrn und losten jn allenthalben in meins herrn
Markgrafien land aus der herberg.

Item darnach rittwir in des von Hoenloch land. Do hielt
man an zweyen enden auf meinen herrn in nider zu werfen. Und
nachdem iederman, herr, edelman und knecht, sein armprust
selbs an seinem sattel must fiirn, do gedaucht ienen, wir wiren
jn zu starck.

Also kamen wir gen Oring. Der Jung von Hoenloch
kam zu meinem herrn, schankt jm vil schweines wilpret und
habern, der schicket meinem herren einen diener zu, der reit mit
meinem herren auf Hall und Wimp ffen. EKin rat schanckt meinem
herren do kostlich den wein.

Item von dannen auss reit wir auf Heidelberg. Hielt man
auch auff uns an zweyen enden. Mein herr het nach des Pfaltz-
grafen %) geleit geschickt, das kam zu uns unterwegen, und
ritten gen Heidelberg, und mein herr, auch all sein erberg
diener fiirten all kleinet an helsen mit uns ein, und theten das
dem Pfaltzgrafen zu ecren, wan wir die kleinet an seinem hof ver-
stechen und verrennen wolten. Do wurd meinem herren gesagt,
der Pfalzgraf het grossen verdriess darob gehabt, und nam jins
also fiir, das er meinet, mein herr hets darumb thun, das er nit
leut het, die mit Behem rennten oder stichen. Also kam von
Pfaltzgral wegen herr Gotz von Allentzheim, herr Conrad
von Egloffstain und Lienhart Kemetter und enpfiengen
meinen herrn.  Mein herr bat sie fleiss zu thun domit er fiir den
Pfalzgrafen kiim. Wir verharrten darauf etlich tag. 'Wir mochten

) Crailsheim. %) Friedr, der Siegreiche,
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fir jn nit kumen. Darnach gieng mein herr fiir den bischof von
Speyer und zu herrn Gétzen von Allentzheim, bat sie,
meinen herrn Pfalzgrafen zu bilten, jn zu verhorn: das sie
annamen zu thun. Darnach uber etlich tag gab bischof von Speyer
und herr Gitz meinem herrn antwurt: der Plalzgraf ritt einem
Lern nach, den wolt er stechen, und so er das verbracht hatt,
alsdann wolt er meinen herrn horen.  Was ein zugericht antwurt:
Pfalzgral was stets zu Heidelberg im schloss.  Und mussten
auch also abscheiden, das er uns fir jn nit wolt lassen. Geschach
alls darumb. das mein herr mit seinen helfern die kleinet an
helsen eingefitert hett. Des morgens friie als wir wegreiten wolten
und mit dem wirt abrechnen, do lost er meinen herrn aus der
herberg und  schicket jm Einen zu, der mit meinem herrn reit
biss gen Frankfurt. Do beliben wir den Christtag. Die von
Frankfurt schankten meinem herrn den wein in eren kriiegen.
Alda ward mein herr aber verkundschaftet nider zu werfen.

Hem von Franklurt ritt wir auf Mentz.  Die stat schankt
meinem  herrn den wein.  Der bischoff 1) liess sein verlaugnen
und wolt meinen herrn nit fir jn lassen.

Von Meintz rittwir auss und den Rein ab gen Rudes-
heim. Do ward mein herr aber verkundschaftet nider zu werfen.
Aldo lag wir zwen tag und schicket mein herr nach Grafen von
Katzenelhoge geleit. Das kam lang nit.  Also fiiert uns ein
edelman Premsser genant durch Runckaw biss des Grafen
veleit von Kalzenelboge zu uns kam. Und in seinem geleit ritt
wir auf Kobelentz. Do must wir nothalben aufs wasser sitzen,
wann mein herr was allenthalhen verkundschaftet. Also fuoren
wir mit zwein scheffen mit unsern pferden und fuoren biss gen
Kiollen.

Die von Killen schankten meinem herrn den wein in krugen.
Der bischof von Kollen *) luod meinen herrn zu gast jn und
all sein erberg gesellen, gab jm ser cin kostlich mal und erbut
sich genedig gen jm. Mein herr beleib etlich tag da, wann es
sitzt ein Pannerherr von Beheim, herr Gauban von Schwan-
burg, zu Kollen, thet meinemn herrn auch gross eer und luod jm
vil schoner frawen.

") Adolph v. Nassau, 2 Rupert v. d. Pfalz.
1o *
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Herr Jan Serobky Kolbart rant mit Achatz Frodner.
und Gabriel Tetzel mit hischofs hofmeister, genant Burklar!t
von Pfolbheim. Bischof was auch aul der han. Das rennen
was zu Kollen auf den furm seltsam und hetten gross ver-
wundern.  Mein herr luod des nachtes vil schoner frawen und
het einen tanz auf irem ralt-haus. Das verleget mein herr und
bliben den Obersttag da, und sahen die heiligen drey kiinig und
sant Ursula haubt mit irer gesellschaft, ire gebein und vil ander
grosser heiligen, die da begraben ligen, davon vil zu schreiben
war, und gar vil heiltums und heilige, die da gemartert sein
worden.

Item von Kollen ritt wir gen Ach gen unser liehen Frawen.
Da theten die burger von der stat meinem herrn gross ere und
reverenz und schankten jm den wein und luden meinen herrn
auf ir ral-haus und weisten jm vil kostlicher ding. Auch gahen
sie jm gar ein kosllich collation, dic sie jm hetten zubereitet.
Mein herr hadet auch in dem warmen bad und liessen jn vil kost-
lichs heiltums schen, als hernach folgt:

Item unser Frawen hemd, item die windel, darein xpe gewindeht
wurd, item das tuch Ih’u, das er am creuz fiir sich gespant het, item
das tuch, darauf S. Johanns enthaubtet ward, item die gurtel Ih’u,
item die gurtel unser Frawen, item den strick damit unser Herr an
die seul gebunden ward, item ein nagel und etlich dorn von der
kron, item sant Steflans blut, item keiser Karels haubt und leich-
nam, item sant Simons arm damit er I'm im tempel umbfieng, item
unser Frawen har, sant Katharina ol, item die strick, damil man
I'm gegeiselt hat.  Von dem heiltum allen hat man sunder grossen
ablass.

Item von Kollen rilt wir auss in ein stat heisst Ncuss,
ist auch des bischofs von Kolen. Do schankt man meinem herrn
den wein. Do ist ser ein kostlich frawencloster und die aller-
schonsten klosterfrawen die ich ie gesehen hab. Do sahen wir in
der Kirchen einen kostlichen sarch, dorin leit der lieber heilig
sant Quirinus, und sahen sein hirnschalen. Doraus gab man
uns zu trinken. In das kloster nimt man niemand, er sei denn
edel, und mugen auss dem kloster kumen und man nemen. Die
oberst lud meinen herrn zu gast und macht jm einen kostlichen
lanz in dem kloster. Und die klosterfrawen waren von kleidung
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ser hitbs geschmuckl und kunten die allerfeinslen tenlz, und icde
het iren knecht, der jr dient und vortrat, und lebten nach allem
Jrem willen, und mag sagen, das ich all mein tag so vil hiibscher
weiber in einem kloster nie gesehen hab.

Item von Neuss ritt wir auss auf herzogen von Gelleru
land.  Den fand wir in einer stat, heisst Graffe. ') Der herzog
ham sclbs zu meinem herrn in die herberg und erbut sich ser
freuntlich gegen meinem heren, und ist nit gross leibs, ein cleine
person.  Aber gewonlich dy gemcin person in Gellern sein gerad
leut und ciner untreuen art und trinkt ser.

Item darnach kamen wir ins herzogen von Burgundi land
in cin stat heisst Mechel. Do schankt man meinem herrn den
wein, und gross eer erbut man jm do. Es ist ser ein hiibsche,
grosse, wolerbaute  stat, und man treibt grossen handel und das
allermeist mit tuchen.  Aldo sahen wir anfenglich die brucki-
schen bad.

ltem von dann auss ritt wir in ein stat, ist ser gross, heissl
Brugsel. Aldo funden wir den herzog von Burgundi. Der
herzog  schickel seinen  hofmeister, meinen herrn zu enphahen,
und thet jm auss der massen gross ere. Und mein herr muost
al tag hinein gen hof nach wein schicken. Das het der hofmeister
befolhen zu einem zeichen: wem man den wein gibt, der ist ge-
wiss, das man jn auss der herberg lost. Also holet man al lag
in grossen guldenen kaudeln, do in eine X mass geen, roten
und weissen wein: und lagen drey wochen do. Und an dem
zehenten tag liess uns der herzog fiir sich. Der stand an zal mit
ciner grossen schar fursten und grafen, rilter und knecht, und
uicng gegen meinem herrn und bot jm die hand und all seinen
erbern dienern.  Darnach licss jm mein herr sein reis zu versten
geben und tulmetzen dureh markgraf Rottel von Baden, Do
erbut er sich gen meinem herrn, fudrung zu thun mit allem dem
das er notdurflig waer, Do muost man den wein bringen in vil
Kostlichen grossen schalen, und in eciner grossen kredentz confekt.
Do muost mein herr mit dem herzogen trinken gleich an und all
seinerberg gesellen.  Der herzog luod jn darnach zu haus und
gab jmound seinen erbern gesellen das aller kostlichs! mal . das ich

D Grave ad. Maass
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all mein tag ie gessen hab. Und wie der herzog zu tisch sass
und wie man jm kredenzt die michligen fiirsten und grafen, also
muost man meinem herrn auch dienen. Mein herr und sein erberg
gesellen assen allein in’s herzogen sal und sunst niemant mit jm.
Es was do ein kostliche kredenz aufgerichtet und unmassen ander
kostlich gezir und wesen uberfliissig. ungleublich davon zu schreiben.
Und gab zwey und dreissig essen, almal truog man acht essen mit
einander von gar kostlicher speis, und von allem getrank, das
man mag erdenken, des was genug do. Und do mein herr gessen
het, do fuorten jn die herren wider zum herzogen. Der schicket
mit jm, und liess jn zum ersten seinen tiergarten sehen, der ist
an massen kostenlich, vasl weit, vil schoner brunnen und weier,
darinn man findet von allem gefliigel und tieren, die anders ge-
heur sein. Darnach liess er meinen herrn seinen schatz und
kleinet sehen, die unaussprechlich vil uberkostlich sein, das man
meinet, er ubertrell’ weit der Venediger schatz von Kkostlich
edelgestein und perlein.  Man meint das man in der werlt nit
so kostlichs find als ers hab, und ob hundert tausend zenten
geschlagnen golds, und verguldets silbergeschirr, das wir in vil
truhen sahen und so urdrutz worden, das wirs nimmer achteten
zu sehen. Die namhaftizgen stuck han ich verzeichnet als vil ich
jv geschen hab:
item zwelf heftlein. keins unter vierzigtausend kronen wert,
item seinen huot den er fiiert, ob sechzig tausend kronen wert,
item ein gross gulden creuz und darin geschmelzt ein rechte
marter als unser herr Got amn creutz gehangen ist, auch
sein muoter und Johannes darunter gestanden sind, von
dem holz gemacht und geschnitten des heiligen creuzes,
daran unser herr gestorben ist.  Achtet man edelgestein,
. perlein und gold daran fiir vierziglausend.
item ein straussfeder auf einen huot, fiinfzigltausend.
item ein sateldeck und ein rocklein an cinem harnisch fiir zehen-
lausend .
item ein neserlein [Nestlein?]. dreissiglausend .
item zwey kreutzlein, besser geachtet dann sechziglausend .

item aber ecin gross gulden crentz. darin ist der négel einer fur

sechzigtansend gulden.
em ein pferdstirn. besser dann dreissiglausend .

)y

item ander kosliche kleinet vil, dic man uns nit weisen mocht,
wann der schatzmeister saget, sie mochten uns alls in dreyn
tagen nit weisen, und saget, sein herr het vil kleinet, die er
in vil jaren nit gesehen hetl, auch nit west, wo die waren.

Und aldo gab der herzog von Kleff meinem herrn, herrn
Jan Serobky Kollebrat und Achatzen Frodner, Gabriel
Tetzel sein geselschaft.

Item zu den zeiten kam Zarlos des herzogen sun, als er
von Parys und Luttig zum ersten gewesen war. Mein herr
reit jm engegen und sahen sein heer; achlet man des mals auf
sechziglausend pfert und vierzigtausend fuossvolk. Do reit er zu
Briissel spat ein. Do giengen jm engegen all handwerkzunft
mit brinnenden kerzen, iede rott in ein besunder varb bekleidet.
Und die burger vomn rat des geleichen rilten jm engegen und
allenthalben in den gassen waren zuogerichtet kostlich spil. Ee er
die al sach, zoch es sich veren in die nacht, ee und er zu dem
alten herzogen kam in sein pallast.  Der alt herzog het jm dic
treffenlichsten seiner rath engegen geschickt. Die liessen Jjn it
ciner anzal in des alten pallast. Unter den was herr Lew und
sein crberg gesellen auch geordent. Also viel herr Zarlos ab im
pallast und mit jm neun firsten, auch mein herr mil seinen ge-
sellen. Do gieng der alt jm engegen. Do er den vater sach,
kniet der sun nider so lang biss jn der vater aufhub, und umb-
lieng jn mit sendlichem wesen, und fiiert jn in scin gemach. Do
schicd zu dem mal iederman ab. Darnach ward mein herr des
andern tags gefiiert zu's herzogen schwester, der von Borbiin. )
Do sahen wir manich stolze schone frawen und junkfrawen. Die
erbol meinem herren grosse eer und het ein gross verwundern
ab iren haren. Do wurd mein herr bewegl und rant mit herren
Jan Serobky Kollebrat, und Achatz Frodner mit Gabriel
Tetzel in’s herzogen pallast vor der selbigen herzogin von
Borbun und vor dem herzogen. Es het jederman ob dem
rennen gar cin gross verwundern. Doch saget der alt herzog, er
hetz vor zu Regenspurg mer gesehen, und liess meinem herrn
zu gefallen ein slechen machen nach irem landsitten uber den
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zaun. Es stachen vil michtiger fursten und herzogen und grafen

") Tsabella Bourbon. Gemahlin des Erbhprinzen.




mit iiberschwenklich kostlich deck gulden und silbren und ander
kostliche zierung. Nachdem luod mein herr vil michtiger herren

und schoner frawen zu haus und gab jn auf behemisch zu essen,
darob sie gross verwunder hetten.  Und lhetten darnach einen
kostlichen tanlz. Und wenn mein herr wolt, so mochl er dic mich-
tigisten frawen laden allein; die vergunt man jm. und waren mit
meinem herrn frolich.

Auch sahen wir in dem land die bruckischen bad, davon
winnder zu schreiben wer.

Also hielt mein herr it allen dingen ser ein kostlich freuden-
reichs leben, das uninassen vil gelts kostel. Aber der herzog
hielt jn mit allen sachen auss. Mein herr schankt dem herrn
Zarlos gar ein hubsch pferd, in meinung das man jm besser
darumb solt schenken. Der herr Zarlos gab dem knecht zu
trinkgell dreissig kron und schankt dem Achatz Frodner einen
kostlichen weissen zelter Desser dann meins herrn pferd was.

Aldo namen wir unser abschid und ritten in ein grosse
michtige stat, ist auch ’'s herzogen von Burgundi, heisst Gent.
Die ist einer teutschen meil lang und auss der massen vil volks dar-
innen, und ist auch gross hanticrung ‘do; vil schoner frawen.
Etlich woltens fiir kein stal nennen; auf der einen seiten hats kein
maur, do fleusst ein wasser fir.

Von dann auss ritt wir gen Briick. ') Do lagen wir die fasnacht
und versuocheten aldo erst recht die briickischen bad, und
hetten mit den burgern gern gestochen oder gerant. Do wolten
sie. mit uns nit stechen. Und an der fasnacht luod der pastor
von Burgundi meinen herrn und sein erber gesellen zu haus
und het die allerschonsten frawen geladen in Briick, und gab
meinem herrn ser ein kostlich mal und het ein kredentz aufge-
richtel, achlet man um gross guot, und giengen ruen und triben
vil kurzweilig welllich leben. ’

Von dann ritt wir auss gen Kallis, ?) das ist ein stat nnd leit
am mer und ist des kunigs von Engelland, wann er hat kein
stat her dissel mers, dann Kallis. Do lag mein herr etlich tag
und wer nu gern uber gefaren in Lungelland. Do gedaucht
meinen herrn des gesinds uber zu fiteren zu vil sein. und schicket

Uy Briigge.  2) Calais,
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do vil plerd wider heim, doch niemand erberg, dann eitel knecht,
wann do hielt er keinem herrn noch edelman keinen knecht
ausgenumen wass er het, und herrn Jan hielt er zwen knecht
und Achatzy Frodner und Gabriel Tetzel einen knecht,
und Dbehielt dennig bei jm auf sechsunddreissig pferd, die mil
jin uberfuoren.

Dic von Kallis theten meinem herrn gross eer und schankten
jm. Und der kunig von Engelland ldsst die stat in grossemn huot
haben. Also beslellet mein herr ein Naffen, und zugen die scchs-
unddreissig plerd darein. Des nachts kam ein wind, das wir varen
mochten.  Also zugen wir den segel aufl und schifften vom land.
Da wir aus der porten kamen in das hoch mer, do het das schif
cin gross loch gewunnen und das wasser gieng darein, das die
plerd im wasser stunden biss an bauch. Do gab Unser Herr ein
gliick, das sich der wind verkert, das wir wider wind hetten.
Und wo sich der wind nit verkert hett, musten wir all ertrunken
sei. - Do lagen wir aber ellich tag zu Kallis und bestalien ein
ander naffen. und muosten warten auf den wind. Eins lags gab
Gott das gliick, das wir guoten wind hellen. also das der palron
varen woll und het das schefl auss der porten gefitert. Do musl
mein herr in ein klein schifflein sitzen und hinauss zu dem grossen
varen. Do kain der grosst wind und fortun an uns, das wir
schier ertrunken wewren, und mit grosser not in das gross schifl
hamen.  Und hetens nit herr Jan und Gabriel Tetzel gethan, so
war ir herr Lew, als er in das gross schifl wolll sitzen, ertrunken.
Do fuoren wir mit grossein ungewitter in ein siat, heisst Kanter-
burg.

Meinem herrn und andern gesellen thet das mer so we, das
sie auf dem schiff lagen. als waren sie tol.

Kanterburg ist in Engellant und gehort dem kunig von
Lngellant zu. Do leit der lieb herr sant Thomas. In der selben
stat ist gar ein kostlicher sarch iin miinster, wann es ist ein bistum
da und gar ein hiibsche kirchen. Der sarch, darinne sanl Thomas
leit. ist das geringsl daran gold, und ist lang und weit, das cin
mitlein person darin ligen mag; aber mit perlein und edelgestein
~o IsUer gar seer kostlich geziert, das man meint, das kein kost-
licher sacch sev in der cristenheil, nnd da auch so gross wunder-
zeichen weschehen als da. N
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Item zu einen zeiten, da let sich ein kunig von Frankreich
in einem veldstreit dahin gelobt; also gesigt der Kkunig seinen
veinden ob und kam zu dem minster und zu dem heiligen herrn
sant Thomas, und kniet fir den sarch und sprach sein gebet und
het einen ring an seiner hand. darin was ser ein kostlicher
stein. Also het der bischof des selben miinster Kunterburg den
kunig gebelen, er sol den ring imitsamt dem stein an den
sarch geben. Der kunig sagel, der stein wer jm zu vast lieb und
hett grossen glauben, was er anfieng, so er den ring an der hand
hett, das jm nit mocht mislingen. Aber er wolt jm an den sarch
geben, domit er aber desder basser geziert wurd, hunderttausend
gulden. Der bischof was ser fro und dankt demn kunig. Sobald
der kunig die wort het geredet und dem bischof den ring hel
versagl, von stund an springt der stein auss dem ring und mitten
in den sarch als hett en ein goldschmid hinein gemacht. Do das
miracul der kunig sach, do bat er den lieben herrn sant Thomas
und den bischof, das er jm scin siind vergeh, und gah darnach
den ring und etwan vil ob hundert tausend gulden an den sarch.
Niemand kan gewissen wass stein das ist. Er hat ser cinen hellen
liechten schein und brinnt als ein liecht, das kein gesicht erleiden
mag, jn so stark anzusehen, domit man jm sein varb erkcnne:n
mécht. Man meint, das er an seiner gitet so kostlich sey: so ein
kunig von Engellant gefangen wurd. so mndcht man Jn damit 18sen;
wann er sey kostlicher, dann das ganz Engelland. Und unter dem
sarch ist die stat, do der lieh herr sant Thomas enthaubtet worden
ist, und ob dem sarch hecht ein grob hiirein hend, das er an-
gel’ragen hatt, und auf der linken scilen, so man hinein geet, do
ist ein brunn, darauss hat sant Thomas altag trunken. Der hat
sich zu sant Thomas zeiten funfinal verwandelt in milch und blut.
Darauss trank mein herr Herr Lew und all sein diener.  Und
darnach geel man in ein kleine grufft als in ein cappellen, da man
sant Thomas gemartert hal. Da zeigel man uns das schwert, da-
mit man jm den kopf abgeschlagen hat. Da weisel man auch c¢in
merklich stuck des heiligen creuzes, auch der niigel cinen und
den rechten arm des lichen herrn Ritter Sant Gérgen und etlich
dornn in einer mostranzen von der diirnen kron.

Auss der cappellen gel man herfiir zu einem sleinen stul, da
isl unser Frawen bild. das gar oft mit sant Thomas geredet hat.
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Das sclbig bild stel iczunt im kor und hat ser von kostlichem
gestein und perlein ein kron auf, die man umb gross gut schiitzt.
Da sahen wir gar kostlich cantores meinem herrn zu eren ein
schons salve singen. In unser sprach heisst man den sant Thomas
von Kandelberg; aber er heisst sant Thomas von Kanterburg.

Auss der stat ritt wir durchs kungreich zu Engelant in die
haubtstat, do der kunig von Engelant hof hilt, heisst Lund. !
Das ist ser cin grossindchlige waidliche stat, und man treibt da
grosse hantierung von allen landen. In der stat ist gar vil volks
und vil handwercher, allermeist goldschmid und tuchmacher und
ser schiin frawen, teur zerung.

In der stat funden wir den kunig, ?) und als er meins herrn
zukunft innen ward, liess er jm cin kostlich herberg bestellen und
schickt jm weit seinen herold engegen und ander scin rael, die
mit meinem herrn einritten.  Der kunig liess meinen herrn bald
fir jn. Do sahen wir {iberindchtig gross reverenz, die jm sein
diener erzeigten, und michtig grafen vor jm musten knien. Also
gab er meinem herrn und seinen erbern gesellen die hand. Do
gab jm mein herr zu erkennen sein reis und warumb er aussge-
zogen weer,  Het der kunig ser ein gross wolgefallen daran und
erbot sich ser freundlich gen meinem herrn. Der kunig ist ser
ein hiibscher gerader man und hat das allerhubst hofgesind als
mans iu aller cristenheit mag finden.  Darnach uber etlich tag luod
er meinen herrn Lewen und all sein erbern gesellen, und gab

n ser ein kostlich mal und ob fiinfzig essen nach irer gewonheit.

Und darnach gab er meinem herrn und allen seinen erbern ge-
sellen sein gesellschaft also gemacht, welcher ritter was, gah
er ein giildene, welcher aher nit ritter was, cin silberen, und
thet mms sellis an hals. Do liessen sich herr Jan Scrobsky
Kolbrant, Achatz Frodner, Pyttipostky und Myrniisch
zn ritter sehlahen.  Etlich fodert der kinig mer: es het aueh herr
Lew gern gesehen; sie wolten aber nil.

Auch gab er meinem herrn und etlichen seiner gescilsehaft
weiter ein anzal *) auszugeben hetten.

Und aul cinen tag liess uns der kunig hinein gen hof fodern.
Do gieng dic kunigin *) des morgens auss dem kindelhet gen

Y London. ) Fduard 1V. ™) Disponible Decoration. *) Elisabeth Woodwill.



kirchen mil kostlicher procession mit vil priesterschaft, die heiltum
truogen, und vil schuoler die do sungen und all brinnende liccht
truogen. Darnach ein grosse schar frawen und junkfrawen von
land und auch von Lund, die darzuo gebeten warden. Darnach
cin grosse zal trumeller, pfeufer und ander scitenspil. Darnach
des kunigs cantores ob zwen und vierzig, die scer mil gesang
kostlich waren. Darnach ob vier und zweinzig herolt und porso-
fant. Darnach ob sechzig grafen und rittern. Darnach gieng die
kunigin. Fiierten’s zwen herzogen. Ob ir truog man einen himel.
Nach ir volget ir muoler, junkfrawen und frawen ob sechzigen. Also
hort sie ein gesungen ampt und nu sie herab in diec kirchen was
gangen mit der selben processen, gieng sic wider in iren pallast.
Do muosten all die da bleiben essen, die in der processen gangen
waren: die selzet man, frawen und man, geistlich und weltlich.
icden nach seinem sland, grosser sal vier voll.

Also gab man meinem herrn und seinen gesellen und den
edelsten herren besunder zu essen in dem sal und ob den tafeln,
do der kunig mit seinem hofgesind pflag zu essen. Und des
kunigs michtigister graf einer muost sich setzen ober Kunigs tafeln
in’s kunigs stuol an seincr stat.  Und mein herr sass auch ob der
selben tafeln von jm herab auf zwen schritt, und sunst niemand
sass ob der tafeln. Und all die cer, diec man dem kunig begund
zu thuon, mil fiirschneiden, kredenlzen, essentragen, in aller mass
als weer der kunig selber do gesessen, muost man dem grafen an’s
kunigs stat und meinem herrn thuon so kosilichen, das unglaublich
ist das do verbracht wurd.

Die weil wir assen, begabet der kunig all trummeltter, pfeufer.
spilleut und herolt, und hett den herolten allein geben vierhundert
nobel.  Und all, die er begabt hett, dic kamen fiir die tafeln
gangen, und schriren auss wass jn der kiinig geben hett. Do nu
wein herr mit dem gralen gessen het, do fiiert er meinen herrn
mit scinen erbern gescllen in einen aberkosllichen gezierlen  sal,
do was die kunigin und wolt erst essen. Also stellel man meinen
herrn und sein gesellen in ein winklein, dos er der grossen kist-
likeit solt zuoschen.

Also selzt sich die kunigin in einen kostlichen guldenen siuol
allein tiber cin tafel. Der kunigin muoter und des kunigs schwesler
muosten weit herab sten. Und wenn die kunigin it ir - muoter

oder mit des kunigs schwester redet, so kniet sie all mal vor iv
so lang biss dic kunigin wasser nam. Und wann man ir das erst
essen fiirsetzet darnach satzt sich der kunigin muoter und des kunigs
schwester auch nider.  Und ir frawen und junkfrawen und alle
die der kunigin zu tisch dienten, waren alls miichtig grafen, muosten
stels, als lang sie ass, knien. Und sie ass bey dreien stunden
und vil kostlicher essen, die man ir, auch irer muoter, auch des
kunigs schwesler und den andern fiirtruog, da von vil zu schreihen
weer, und iederman still, nit ein wort geredel.  Mein herr mit
seinen gesellen stund stets in den winklen und sach do zuo.

Nach essens do fiengs an einen tanz.  Die kunigin beleib in
irem stuol silzen.  Die muoter kniet vor ir; zu zeiten hiess si's
aufsten. Do tanzel des kunigs schwester mit zweyen herzogen
die kosllichen tintz und die kostlich reverentz. die sie der kunigin
erboten. die ich noch ander nie gesehen haben von uberschwenk-
lichen schonen junkfrawen. Darunter waren acht herzogin und
bei dreissig greefin und das ander alls michtiger leut téehter. Nach
dem tantz do muosten des kunigs cantores kumen und muosten
singen. Auch horet wir's, wann der kunig mess horel in seiner
cappellen, liess man meinen herrn mit seinen gesellen hinein, das
ich mein, das in der well nit besser cantores sein. Do liess uns
der kunig weisen sein heiltum und vil heiligen, die in Lund ligen.
Und sunderbar sahen wir einen stein, ist kumen von Olberg, darin
was der fusstritt einer Ihu xpi, und unser Frawen gurtel und
sandring und vil anders heiltum.

Darnach luoden zwen grafen meinen herrn mit seinen gesellen
zu haus. Die gaben uns unaussprechlich kistlichs essen ob sechzig
nach irem sitten. Do sahen wir die allerkstlichsten tebich.  Dar-
nach luod mein herr etwan vil grafen und herren zu haus, und
gab auf behemiseh sillen zu  essen. Daucht sie seltsam. Mein
herr richtel sich zuo und wolt mil seinen gesellen gerant haben:
also wolts en der kunig nit gestatten.  Also schenket herr Lew.
herr Frodner und Gabriel Tetzel all ir gerat und rennpferd
dem kunig und liessen allen rennzeug in Engelant. Darnach nam
mein herr urlaub von dem kunig, und der kunig lost meinen herrn
auss der herberg, und waren ob vierzig tagen da.

Einer kam da zu meinem herrn, ist der pilgram wirt zu



Jerusalem im spitai, heisst Jacob. der hett mneinen herrn schier
iiberredet, das zu Engelant aufgesessen wer, und wier gefaren gen
Jerusalem. Do wolt jms der kunig nit ralen, wann er mocht durch
der heiden insel, da man durchfaren wmuost, nit durchkumen.

Also schid wir von kunigs hof von ILngelant. Gab uns der
kunig Einen zuo, der muost uns allenthalben in Lngelant fiieren,
das wir wol sehen mochfen das kunigreich. Engelant ist scer klein
und eng ,oder lang® von dorffern, steften, schlossern, holtzern,
paufeld. Alein stund do gross heid, tragen weiden, stock und
roren: und dic maist nutzung. die es vom land hatl, sein die
schaf.  Die mugen winter und sumer auf denselben heiden ir
narung haben. Vil tiergiirten mit vil seltsamen ticren findet man
darinnen und brennt dorin fur holtz heid: wann man mag nit vil
weins, treids noch holizes haben, dann was man anf dem mer
hinein fitert, und das gemein volk trinkt ein trank. das hetsst
+Alselpir.©

Darnach fiiert man meinen herrn auf ctlich kloster, ligen
auch in Engelant, Benedictiner erden. Do sahen wir ausdermassen
kostlicher kirchen zwuo, und zwu kostlich tafeln und elter und gar
einen grossen gulden sarch, darin ligt der lieb herr sant Sigmund.
Und do weist man uns auch einen stein. darin die fusstritt lha
Cristi stent. der ist von Jerusalem kumen und ist am Olberg ge-
wesen an der stat, do Unser Herr pfleglich gebetet hat, und vil
wirdigs heiltums, das man uns sunst weisel. Und sahen das
kostlich werk von geschnitzten Dbildern, die man mit gewichten
zuogerichtet hat, das sie sich bewegen auf mainung. wie die heiligen
drey kunig das opfer Unser Frawen und irem kind brachien. und
wie Unser Herr nach dem opfer greif, und Unser Fraw und Joseph
den heiligen drey kunigen neigten und reverenz theten, und wie
des geleichen die heiligen drey kunig widerumb urlaub namen;
was alles so kostlich und meisterlich zugerichtet als lebets. Des
geleichen was auch von bildwerk ein figur, wie Unser Herr auss
dem grab erstuond und wie jm die engel dienten. Das was iiber-
kostlich und loblich zu sehen. Die Abt theten meinem herrn
ser gross er und reverenz mit kostlichem essen und im pallast
mit tebich und ander kostlikeit uberschwenklich geziert, und fiierten
jn in iren kor. Do horten wir das aller kostlichst korgesang, das
alls gesatzt was, das lieblich zu horen was.

)
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Von dann filert man meinen herrn zu kunigs bruder von
Engelant, genant herzog von Klaris, 1) ist auch in Engelant.
Der was meins herrn ser fro und erbut jin gross eer und reverenz.
Aldo bliben wir den palintag, und dic aller kostlichsten process
sahen wir do, wie Unser Herr zu Jerusalem eingeritten ist. Und
der herzog gieng sclbs in der process und filert meinen herrn
neben jm. Nach dem ampt muost mein herr mit seinen gesellen
zu hof essen, und der herzog und mein herr assen miteinander,
und meins herrn erberg diener mit den grafen und herren. Do
gab man uns unsiglich ein kostbar mal und assen ob dreyen stun-
den, und unter den gab man uns ein essen, das solt cin visch
sein, was gebralen und geslallet als ein enl. Es heft sein Hliigel,
sein federn, sein kragen, sein fiiess und leget ayr. und schnlcéket
als ein wilde ent. Das muost wir fiir einen fisch essen. aber in
meinem mund ist es fleiscl: gewest, und sagen, darumb sol es ein
fisch sein, es wachs anfinglich auss einem wurm im mer und wenn
es gross werd, so gewinn es die gestalt wie ein ent und leg air,
aber die selbigen air bruols nil auss, und werd auch nit darauss,
und suoch sein narung stets im mer und nit auf dem land. Darumb
sol es ein visch sein.

Darnach ritt wir in ein stat, die ist auch des kunigs von
Engelant, heisst Piille, ?) do beliben wir den Ostertag und die
feirtag. Die stat leit am end des lands Engelant am‘mer, als
man in Britanien varen wil. Do bereit man meinem herrn zwu
naffen.  Darzu giengs meinem herrn aussdermassen .unkrue-
lich* zu, ee man die schiff zuo richiet, und die pfert zoch mabn
hoch an einem silen auf und liess’s durch ein engs loch hinein
auf den boden, da sie dann sten solten und so eng hetien, das
sie muosten an einander sten und an cinander leinen. Alsol fuor
wir im namen Golts do auss und hetten den tag und naeht guten
wind.  Darnach kam cin solch gross fortun und ungewitter an
uns, das weret uniz zu nacht. der verschluog uns gar wcit, also
das zwu gross raubers naffen an uns kamen und uns mit schiessen
so hart und seer not teten, wie wol wir uns auch zu wer stelten,
also das wir uns gefangen muosten geben, wann sie theten uns
am allermeisten zu leid mit werfen. Und von stund an fielen sie

') H. v. Clarence zu Salisbury. %) Pool.
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in unser schill und fiicrlen uns einen halben tag gefangen und
eselzten unser schiff mit iren leuten. Und do siec meinen herrn
sahen und sein gesellen und das er jn auch sein reis zu erkennen
gab und weisel jn das geleit von unserm herrn dem keiser, auch
von kunigen, herzogen und fiirsten, do liessen sic meinen herrn
ungeltnuss ledig und erbuten sich gen meinem herrn: dorft mein
herr ir. sie wolten jn auf dem mer geleiten.  Die  schiffleut
hetten sich ganz ires leibs und lebens verwegen, wanii Wwo mein
herr nit auf dem schiff war gewesen, SO WaTen sie mit leib und
guot umbkumen.

Aldo muoslen wir bei einer insel, heisst Garnese, ') anker
werfen. Do muosten wir zwelf tag ligen und funden weder fiir
menschen noch fiir pferd nichts zu kaufen. Grosse nol mensch
und vich do leid, es mocht Got erbarmt haben. Darnach fuoren wir
mit halbem wind zu Garnesse auss. Do kam der grosl michligst
sturmwind an uns und zubrach uns den masthaum; und die schifl-
leut und wir hetten uns leibs und lebens verwegen. und gross
wesen do was unter den pferden die weil die fortun weret und
fielen sie auf einander iezunt der nider und so matt wurden. Das
gelaubt niemand dann ders versuocht hat; wann wir hetten uns
im anfang, do wir zu Engeland aussfuoren, nit mer dann auf vier
tag mit speis und trank und fuoter versehen. So wir aber guoten
wind gehabt hetten, wolt wir wol in vier tagen auss Engelant
gen Britanien gefaren haben; do muosten wir sibenzehen tag an
faren, also das wir mit grossem ungewitter und fortun kamen in
cin stal, heisst Mall, 2) und ist der haubstett eine in Bri-
tanien. Do zugen wir unser pfert wider auss dem scheff, die
mochten nit gesteen noch geen und waren ser verdorben. Do
muost mein herr etlich tag do still ligen, das die pferd ein wenig
ausstunden.

Darnach ritten wir zu Sant Mall aus in ein stat, heisst
Antis. 3) Aldo funden wir den herzogen von Britanien, 4) wann
er hilt stets hof do, und ist auch der haubtstet eine. Der herzog
ist ser ein hiibscher gerader ernstlich man und hat hiibsch min-
lich hofgesind. Der thet meinem herrn ser gross er und weiset
meinem herrn sein hausfrawen mit samt iren junkfrawen, die waren

1) Guernsey. 2) St. Malo. *) Nantes, *) Franz IL
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aussdermassen hiibsch, und schickel meinem herrn von essen und
trank altag in die herberg und gab meinem berrn, herrn Jan und
dem Frodner, Gabriel Tetzel und dem Muffel scin gesel-
schaft.  Und er gibt's gar ungern auss und ist harl zu wagen von
dann zu bringen, und thet meinem herrn sunst grosse fuderung
an ander fursten, herzogen und kunig. Wir waren bei zehen
tagen do an des herzogen bol von Britanien, und in derselben
zeit kamen mear, das sein muoter geslorben was. Do was onauss-
sprechlich gross leid; wir weren sunst linger do beliben.

VYon dannen rilt wir auss zum kunig von Cecyllya. M) Den
funden wir gar in ciner hiibschen stat. heisst Svmell, %) und
der kunig was her aussen auf cin halbe meil wegs in cinem wald
auf einem lusthaus, das on massen kostlich erbauen und schon
vas, und alles das mein herr an den sclbigen kunig begert, was
er willig.

Der kunig ist ser ein alter hubscher frolicher man und thet
meinem herrn auch gar gross cer, und liess jn sein hausfrawen
schen (dic was cin mittelmissige fraw und het ser hiibsch kostlich
Jjunkfrawen) und gab meinem herrn und allen seinen erbern ge-
sellen sein geselschaft, allen gemacht, und gah Gabriel Tetzel
unid etlichen, das sic die selben geselschaft andern weiter zu
verleihen haben.

Der kunig het einen man, hiess Tuybelim der het den
allerkleinsten kopf, den ich all mein tag ic gesehen hab. Er het
ein barett auf recht als weit als cin grosse pomerantz mag sein.

Do muost mein herr dem kunig zu lieb reilen in Lcin stat
und schloss, heisst Angers. Das ist das koslenlichst vest
schloss, das ich mein, das in der Cristenheit sei.  Und ee wir

in das schloss kamen, do schicket ein bischof nach meinem herri,
der sass nit weit von Simel, der hat heraussen gar ein kostlich
kloster und pallast und hiibseh kirchen und darin ser kostlich
heiltum. Do sshen wir den kopf, daraus unser Herr Jh'us mit
so'inon jungern an dem abendessen getrunken hat, und sant Mer-
l(:ms haubt und sant Philippen haubt und sant Agnes arm und
vil anders gross wirdigs heiltums. Der bischol ist ser cin alt man
und thet meinem herrn die aller grossten eer, die er erdenken

1) Sicilien Rene d’Anjou. ?2) Saumur (Salmuri).
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mmocht und gab uns den aller koslichsten wein zu trinken. wann
er hat zunichst umb sich ein kostlichen grossen weingarten und
unter dem weingarten einen keler, und wenn man wein ausspresst,
so ldsst man'm nur also in keler fliessen. Do sind grosse vass,
die nimmer darauss kumen, und hat weol wein darin, der bei
vierzig jaren alt ist, und hat aussdermassen vil gelreids und ist
ser ein mechiiger reicher Lischof und hilt kostlich hof.

Item von dannen ritt wir auss auf das vorgenant schloss
Angsers. Do schicket der kunig von Cceylly aldo zu scinem
obersten haubtman. das er mecinem lerrn koslenlich erbut und
jm alles weiset, das im schloss was. Das schloss leit in ciner
eben und hal einen gefuolerten graben umb sich aussen herumb
geen und hat ein mauern inwendig, do man mil wigen darauf
varen mag und stend funfundzweinzig thiirn anf der maur, und
ein ieder thurn hat cin ritter zu gewalt. und ist so weit und gross.
das er inwendig sein wonung und wesen wol mag haben. In-
wendig im schloss da stef erst der kunig pallast und daran ein
kirchen, darin ist ein halber thum. Und die kirch ist uberkostlich
gezierl und dorin ser kostlich cantores. Tlem man findet in dem
schloss von allen handwerken des merern teils, die ir wonung
darin haben, und man hat zweiunddreissig jar daran gebaut als
wir da waren, und ist geordent und gestiftet, das man alle jar
zweiunddreissig tausend gulden daran verbauen miissen, und wann
der kunig von Ceeylly stirbt, so ist das selbig schloss des kunigs
von Frankreich.

Also fiierten sic meinen herrn, nachdem er das schloss innen
und aussen gesehen het, in des Kunigs pallast. Do was Dereit
ein kostlich mal mit einer kostlichen kredenz und vil silbergeschir
das der kunig slets in dem schloss hat, und die allerkostlichsten
essen, dic man meinem herrn und seinen gesellen durchauss gab
mit allem kredenzen, als wer der kunig selbs da. Do lag ein
tebich wunf des kunigs bett, meinet man, das er ob vierzig tausend
gulden wert wer, und alle gem@ech mit den kostlichsten tebichen
geziert, das unsiiglichen ist. Und do man gessen het, filert man
meinen herrn allenthalben umb. Und derselbig kunig hat gross
lieb zu vogeln und seltsamen tier. Der sach wir aussdermassen
vil, und geiss, kamen auss der heidenschaft, haben oren linger
dann drei spann lang: und sahen do zwen gross lewen, zwen
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leoparden nacheinander, zwen straussen und ander seltsames tier
gar viel. Item der kunig hat die Teulschen ser lich und hat
auch vil Teutscher an seinem hof und kan auch wol teutsel.

Yon dannen rilt wir auss zu der herzogin von Orlicns
in ein stat, heisst Orliens. Die luod meinen herrn mil seinen
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erbern gesellen zu haus wnd thet jm gross cer und reverenz, und
machel meinem herrn nach essen cinen tanz mit iren junkfrawen.
Dic waren ser schion, aber sie ist iu einem miltelmissigen wesen,
und hat cinen sun bei finf jaren, ist des bluots von Frankreick.
Wann der kunig von Frankreich aligel an minlichen crben. so
erbt er das Kkunigreich zuo Irankreich. Von dann ritt wir durch
manch Lithsch stitt in Frankreich.

Frankreich ist das ailerbest gesliftet land von allem dem das
der mensch erdenken kan, das ich al mein tag ic geschen hab.
Und kamen zum kunig von Frankreich in ein Klein stitlein, heisst
Kandis, leit drei tagreis von Turs. Do mochten wir in dein
stitlein nit herberg haben, noch in zweien meilen darumb, und
muosten in einem dorfl ligen auf drei meil wegs von dem stitlein.
Und der kunig von Frankreich ') heschied meinen herrn. und liess
Jn an dem dritten tag fiir jn. und erbut sich ser freundlich gegen
meinem herrn und bat jn, wass er mangel het, woll ¢r jm ral
schaffen, und licss meinen herrn fileren zu der kunigin seinem
weib.  Die muost einen herrn mit samt ctlichen junkfrawen
enpfahen. In dem furm gieng sie dar mit samt den junkfrawen
und umbfieng meinen herrn mit den armen, und iedliche kusset
jn an den mund. Das het der kunig geboten und wolts also
haben. Darnach gab sic allen seinen erbern gesellen die hand,
und erbut sich die kunigin und die junkfrawen ser freundlich gen
meinem herrn und scinen gesellen. Darnach hett jm der kunig
meinem herrn ein kostlich mal lassen berciten jin und all scinen
erbern gesellen. Und was do Kostliche kostlichkeit von kostlichen
kredenzen und silbergeschir und von Kkostlichen essen und mich-
tigen grafen und herren, die zu tisch dienten, das gelaubt nie-
mand. Und der kunig bat meinen herrn, er solt am wider zichen
zu jm gen Paris kumen, do wolt er sich mit jm f(reundlichen
ergetzen; und bat jn, das er cin halb oder ein ganz jar bei jm

) Louis XI.
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blih, er wolt jm thuon des er jm danken solt. Man meint, das
der kunig keinem fiirsten oder herrn, auch die kunigin, dic eer
beweist hab, als meinem herrn. Und lost meinen herrn an schaden
auss der herberg.

Item der kunig ist nit ein lang man, ein schwarlz har, ein
braune gestall, dic augen sten jm tief im kopf, cin langen nasen,
kleine bein. Und sagen, das er den Deutzen veind sei. Und
sein allergroster lust ist zum weidwerk, und ist gern in kleinen
stiften und selten in den grossen, und hat ob secchzig thiirhiieter,
die almal in irem harnisch vor seinem gemach ligen. Die
kunigin ist ein mittle schone fraw, aber so schén junkfrawen
hat’s als man’s in der Christenheit findet. Sie meinen, das der
kunig von Frankreich alweg ob zweinzigtausend pferd versolden
muoss. Die miiessen dann alwegen in den dérffern umb jn herumb-
ligen.

Item man meint, das sibenzehenhundert tausend kirchen in
Frankreich sein. und bei sechzigtausend schloss und stialt und
mirkt 4n die dorfler, und sein acht cardinil und hundert und
fiinfundzweinzig crzbischof, 4n wass herzogen, grafen, freyen, herren,
ritter und knecht dem kungreich anders verwant sein.

Yom kunig von Frankreich rilt wir auss in ein grosse sfat,
heisst Turs in Turena, ist des kunigs von Frankreich, ser ein
hiibsche wol gebaute stat. Do ist die fraw, die kunig Lassle
vertreuet wurd; hat einen grafen von Fohis, den hat der kunig
in der selben stat zu einem haubtman gemacht.

Mein herr begeret fiir die selben frawen, die kunig Lassle
vertreuet wurd. Do sie aber horet, das mein herr ein Beham
was und der kunigin bruoder, do wolt sie jn nit fiir sie
lassen. Aber des morgens sah wir sic in der kirchen. Sie wolt
aber meinem herrn kein andre reverenz thuon, dann sie jm mit
dem kopf neiget. Es sein vor die Behem, dic nach jr hinein
ritten, in der selben stat gewest, und jr wappen aufgeschlagen.
Gieng die sag, sie hett bestellt, das man’s all zurissen und mit
kat verkleibt het. Man meint auch, das man die selbigen grifin
nach kunig Lassle tod nie hab sehen lachen. Sie ist ranig in
einer ebenen ling, ein wenig braun unter augen. Man meint
aber, das sie nit halben weg als schon sei, als do sie kunig
Lassle vertreut wurd.

Y
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In der stat Turon leit der lieb herr sant Mertein in
einem sarch.

Darnach ritt wir durch das wolgestiftet land Frankreich zu
einem grafen, ') ist des kunigs von Cecylly bruoder. Der thet
meinem herrn aussdermassen grosse cer.  Der kunig von Frank-
reich hett befolhen, das man meinem herrn zu dem grafen fieren
solt.  Der graf schickel meinem herrn alles das kostlich und uber-
schwenklich genug wes er in der herberg bedorfft, und lost meinen
herrn auss, und liess meinen herrn zwu Kkredenz hineintragen,
das er’s von wunders wegen schen solt.  Die wugen hundert
tausend gulden an gold. Der graf schankt einen blawen damaska
und dem Frodner ein plerd.  Item die sag gieng in Frankreich,
das der graf schuldig daran sei gewest. das der kunig von Frank-
reich den streit von Paris gem herzogen von Burgundi

Den sahen wir.

verloren hai.

Von dannen rittwir auss in ein stat, heisst zu Sant Kathe-
vina, do rastet die lich junkfraw sant Katherina so genidiglich,
wer sich dahin gelobt hat in streiten oder anders, den hat sie nit
verlassen, sunder gewert. Do sahen wir der heiligen sant Kathe-
rina daumen von der rechten hand, und irer ripp eins, und ir
har, das was noch aussdermassen schon. In der kirchen sicht
man wol, das sich vil kunig, herzogen und herren in streiten
und in andern néten dahin gelobt haben, und mit ju dahin ge-
bracht ganz silbre leib unvergult als schwer sie gewesen sein, und
vil ander kosticher kleinot, die in der kirchen hahen, die frawen
und man dahin geben haben.

Von dannen ritlwir auss elwan vil tagreis in ein grosse stat,
heisst Plaa, %) do leit die heilige junkfraw sand Appolonia und sant
JRewerin®  Item do leit auch Olyfernus und der gross
Rulant und scin schwester. Scind aussdermassen gross
leut gewesen. Des Rulant schwester ist meiner spannen zweinzig
lang gewest, und ir brader gar vil linger und grosser gewesen.

Von der stat auss muosten wir mit unsern pferden iber ein
gross wasser varen, siben teulsch meil lang, in ecin stat, heisst
Burdeus, ist ser cin schone koslliche stat. In dem wasser vor

') Charles d'Anjou zu Chatelleraud. 2) Blaye.



)

der stat gen die kostlichisten fisch von forhen, so gross und so
wolfeil, ich wil eine, die vier oder fiinf span lang isl, umb ein
orl eins gullen kaufen. KEs ist auch die stat der haubistet eine
in Frankreich.

Von dannen ritt wir auss in ein stitlein Klerzi. ist auch des
kunigs von Frankreich, Do ist ein warms bad, da badet nein
herr einen lag.

Von dannen riil wir auss dem kiinigreich Frankreich in Kas-
kan zu einem grafen. Kaskan ist scr cin arins unerbants land
un.(l bos volk. Und die frawen fragen ser seltsam gebiind auf,
ellich gemacht als die pfifferling, etlich an der stirn als dic mans-
dinger, etlich als dic flachen schiissel, und sein ungeschaffen
schwarz, man und weiber.
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Darnach riltwir noch in ein #rmers land, und do was bos
mordisch volk innen, und heisst Biskein. In den landen mag
man nit notdurft zu pferden haben, weder hew, strew. noch still.
und aussdermassen Lis herberg. Do fiiert man den wein in geis:
haiiten, und man findet nit guol brod, fleisch, nech fiseh in dem
land, wann es nert sich dinmen der merer teil der frucht. In
dem land haben die pfaffen weiber und sein ubel gelert und pre-
digen auch nichts dann dic zchen gebol und jederman beichtet
kein andre DLeicht, dann dic der priester vorm allar spricht. Er
hab gross cder klein siind gethuon. so nent er doch keine mit
namen, sunder mit der beicht wil er's ausgerichtet haben.

Und hat in dem land kostlich tolengriiber von steinen, do
hat’s grossen lust zu, und sunder dic frawen zieren’s mit wol-
schmeckenden krfiulern und Lluomen und brennen liecht darvor,
und die griiter sind ausserhalben der kircken, do knien’s und
sitzen stets derbei. man halt mess oder nit; so kumen sie selten
in die kirchen. Iiem in dem land erkent man die cdeln: weleher
am rechten fuoss keinen schuoh an treit, der sol edel sein. 1In
dem selben land ritt wir vil tagreis, das wir zu keiner slat noeh
markt kamen. sunder aufi den taffern. Darnach kamen wir in cin
stat, heissl Saris, sitzen citel Juden darin. Do wurden meinem
herrn sein diener und sunderbar mir mein zwei plerd krank von
dem treid. das wir ju geben hetten und sic des nit gewont hietten,
davon sie aufliefen und geschwullen und mochien nil ziirchen.
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Do slarb meinem herrn ein hubsch pferd und wurden uns mer
dann zehne krank.

Yon der stal auss vecht sich an Hispania. Kamen wir zu
einem grafen ven Harr, ') sein stat heisst auch Harr. Der graf
thet meinem herrn gross ecer und schickel jm alle notdorft und
lost jn uberal auss, und hel ein gross verwundern, das mein
herr so weit zu jm kuinen was. In seiner sfal, auch an seinein
hof sein Christen, Heiden, Juden. Jeden lisst er in seinem
gelauben Leleiben.  Der graf ist ein Crist genant, aber man weiss
nit, welches gelauben er ist.  An dem end beleib mein herr an
sant Johannstag sunwenden und einen tag darnach, wann meinems
herrn starh do sein aller bester hengst.  In der stat ist auch ser
ein mordisch bus volk und hetten manchen auflauf mit uns, und
waren keinen tag noch nacht leibs und guols sicher und mit ge-
fasstem schild gen jn sitzen.

Yon dannen ritt wir auss in der grossen hitz uber ser gross
hoch berg und ofl einen ganzen tag iiber und iber, das wir weder
hiuser, leul, vieh sahen, und kamen an cin brucken, do heiten
Christen, Heiden, Juden uns an der brucken verloffen it
iren weren und wolten gelt von uns haben.  Also gewunnen wir
jn die briocken an und schluogen uns durch sie. Darnach verliefen
sie uns die engen weg in dem gebirg und theten uns gross not
an mit iren armbrustern und lantzenschiessen, und (wir) schussen
uns auch mit jn, wann unser ieder furt sein armbrust. Doch das
sie uns an der letzt so hart noteten und wurden jr so vil gesamet,
das jn mein herr von der brucken den zol muost geben, wann sie
saglen, es war cin ieder schuldig zu geben.

Darnach ritt wir dureh das schendlichst gebirg, da man weder
leut, vich sach, noch wasser fand, nichts anders dann kal berg,
die nit holtz trugen, und kamen in der haubstiilt eine in Hispanien,
heisst Burges. *) Die burger theten meinemn herrn gar gross
eer in der sclben stat und schenkien meinem herrn kostlichen
wein und confeckt und machten meinem herrn mitien in der stat
auf dem markt ecin gejeid mit wilden ochsen. Der hetten sie drey-
zehen auss der wildnuss herein lassen bringen in einen zwinger,
und liessen ie einen herauss lanfen, und ‘hetten denn der grossen

Yy Haro. 2) Burgos.
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spaniolischen hund, die hetzt man an die ochsen. Die rissen daun
mit gewall einen nider und hielten’s als lang, biss die metzler
den ochsen anseilten an die hérner. und fierten’s dann it ge-
walt fir die metzg und schlugen. Und kein metzler thar kein
ochsenfleisch schlagen noch feil haben. er haks dann vor mit den
hunden erjagt. Das ist das best, miirbst fleisch, fir alls wildpret,
zu essen.  In der stat ist ser ein bos merdisch volk von den
gemeinen man.  Ein gross mirakel sahen wir do. Heraussen vor
der stal auf einen armbrustschuss weit. do ist ein kirchen, ein
thum und ein bischof. Do ist ein crucifix in eines chenen mans
ling und griss, und niemand ag gewissen, wovon es sey. Ls
ist nit von holtz. so ist ¢s nit steinen, und ist der Ieichnam ganz
gestalt wie ein {ot mensch. Im wachst auch das har und die
ndgel, und sein gelider, wenn man’s angreift, dic bewegen sich,
und man greoft die haut, das man's herdun zeacht, und hat ser
cin derschrecklich ernstlich gestalt.  Die grossen meisler sprechen,
Nicodemus der hah got gehefen. als er jn vom creutz hab ge-
nuinmen . das er jm verleich ein solche bildnuss. wice er geercuzigt
ist, nach seiner gestall zu machen; und des nachls war jm in
schlaf das crucifix erschinen und hets langen zeit in seinem ge-
walt und almal davor gebetet. An dem lag do wir das crucifix
sahen, do geschahen grosser zeichen zwei. Eiu kind, das drei
tag tot was gewesen, und ein kind, hett beide bein abgebrochen,
und ein mensch, hett das wild fewr, wurden auf den tag alle
frisch und gesund: und sunst dnzellige vil grosser zeichen die tiiglich
do geschehen.

Das crucifix ist also an die stat kunien und niemant welss,
von wann es ist.  Nach xpi unsers lerrn geburt vierlwudert und
zwelf jar do ist ein naffen mit aufeeworfen scgel aul dem mer
hergangen. Do Laben die raubersehifl die naffen ersehen und
hinzn geeilt in ncinung. das si's wollen berauben. Do sie zu dem
schifll und hincin kumen sein, do haben sie keinen mensehen dar-
innen geschen, auch nichts darin gefunden dann gar ein grosse
truben, und wenn siec ¢s haben wollen aufbrechen, so sein sie
hingefallen und gelegen als die toten, also das sie der trulen nit
haben mugen aufthuon. und haben das scheff mil jn genummen.
Do ist ein gross forlun an sie kummen und hat’s mit gewalt gen

Burges geschlagen, und haben do von dannen nit mugen kumen.
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Do haben sie sich erkant das es ein zcichen und verhengnus von
Gol gewest ist, und haben nit thiirren offenlich sich sehen lassen,
wann sic haben die von Burges oft gendtet und gefangen. und
sein zu cinem einsidel komen, den haben sie in das schill gefitert
und die truhen geweist und scines rats begert. Der hal jn geralen,
das sic it jm gen, es sey cin heiliger bischof zu Burges, ge-
boren von jiidischem slammen, dem woll er dise geschicht fiir-
legen, der wiss wol darcin zu ralen. Also do sie kamen zu dem
bischof, der schlief. Do hef jin getraumt, wie ein crucifix lig in
einem schiff.in einer truhen und schwimm auf dem mer, und
wiir die gestalt und furm, wie Ib's am creutz gestorben waer. Und
do der einsidel und die schifflent zum bisehof kamen und jm von
dem schiff wurden sagen und von der truhen, die darinne stiind.
und das sie niemand auf dem gesehen hetten, do gedacht der
bischof an das dos jm getraumt het und er gebut. das all geist-
lich und welllich maesten beiehten und  gots leichnam  enphahen
und iederman in einer process mil allem heiltum herans zu dem
Do gieng der bischof mit ctlichen priestern in das
nider Darnach thet

schiff geen.
schill. und fielen nider und knielen fir die truhen.
sich die truhen selbs auf, do sach der bischof das erucifix darin
ligen.  Das nam er mit grosser wirdikeit, und brachien's an die
stal und in die kirchen do es nech heut’s tag ist. Do wolten die
von Burges das crucifix in der stat haben, und namens mit ge-
walt and fitertens in die stat in die pfarkirehen.  Als oft sie das
hinein mit grosser process (rugen, so kam es Lei nacht almal
herwider auss in die kirchen und an scin stal.

Item der heilig bischof. der das heilig creutz auss der truhen
nam {(sunst mochis piemand herauss nemen), der het vier brieder,
und waren all vier Juden zu den zeiten das geschach, und leblen
darnach uit lang in judischiem leben. Die wurden al vier bekert
zu christlichem \g(‘luubcn und wurden auch darnach vier erzhischoff
in Ispenien und losten vil eristen mit irem gul aus der g(-fanglmt\'s
der heiden und bauten vil kostlicher kirchen, und fiierten ein
heiligs leben. Der eltest bruder ist so ein heiliger mensch gewest.
das das crucilix mit jin geredet lal und gegen jm geneigh hat.
Und wo er das crucifix hin gethan hat, do ist es beliben, und
hat sein gut alls durch Gots willen geben, und hat die reinen
junkfraven, die arm sein gewesl, aussgesleurl, zu dem elichen
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stat geholfen; und wo er hat erfaren, das ein crist der heiden
gefangener gewest ist, den hat er erlost, und kein gut angesehen,
und von iedem cristen, den er erlost hat, nit mer begert hat,
dann scin hemd, das er zu den selbigen zeiten angehabt hat.
Der sicht man in mancher seltsamen gestalt vil hundert in seiner
kirchen hangen.  Zu den zeiten scin vil heiden zu Burges und
umb Burges gewesen. als man noch do umb findel.
ietzund ser vast schon kostenlich kirchen zu Burges.

In der stat do ist ein michtiger graf, der bal meinen herren
und sein gesellen zu haus und het jim schén junkfrauen und frauen
geladen, die sein ser kostlich gekleidet auf den heidnischen
oder tiirkischen schlag und ist auch vast mit allem wesen,
mit trinken und ecssen auf den heidnischen sitten gericht. Die
fracen und junkfrauen tanzen gar kostlich tinz auf die heidnischen
mainung, und sein all braune weiber. und schwarlz augen, und
essen und trinken wenig und schen die landfarer gern und haben
die Teutschen lieb.
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Es sein

Yon Burges ritt wir auss nit den rechten weg, den man
baut, sunder wir namen unsern weg zum Kkunig zu. Do muost
wir vast reiten, do eitel heiden waren, in grosser hitz uber gross
berg, wann e¢s ist winler und sumer heiss dinnen und filt kein
sclme, doch ist es uberglaublich heiss. Also das wir manche (ag-
reis ritten, und so wir kainen zu mirklen oder dirfern, so wolt
nan uns nit beherbergen und muosten auf dem feld unter dem
himel beleiben. Wolt wir dann trinken, brod oder anders kaufen,
$0 muosl wir gelt vor hin auss geben, so gab man uns dann einen
wein, der was uber die berg auf den meulern gefitert worden in den
geisshiinten und badwarm,  Wolt wir daun brod, so gab man uns
mel gewegen nach dem pfund, da goss wir cin wasser an und
machten ein fugalzon und theten’s in cin heissen aschen.  Wolt
wir dann den plerden etwass zu essen haben, so muost wir hinaus
gen und selbs abschneiden und linein tragen, ist gleich sam der
hirs, das muost wir tcur bezalen. Wolt wir dan von fleisch ichis
haben, so fand mniwn nicht anders dann geiss, dic muosten wir
schinden, und alles darzu entlehen. kaufen, darin man es kochet;
also das ich mein, das die Zigeuner in allen landen gar vil
herclicher gehallen werden, damn wir in dem land gehalten wur-
den. Man findet gar selten haner. ayr. mileh. kiis noeh schmalz,
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wann ¢s hat kein ku., und isst selten fleisch, und isst nichts
dann der fruchl.

In Hispanien wann ein sesshaftiger herr iiber land reitet,
so reitet er aufl cinem maul, und all sein diener, oft bei dreissig
oder vierzig milessen zu fuss laufen als ser, als ser dann der herr
reitel, oft cinen tag zwell oder vierzehen meil, und cilich diener
vor hin lauffen. Do er dann essen wil oder nachisel haben, do
kochen’s jm und bereiten jm zu essen, und wass dem herrn do
uberbleibt, do miiessen sich die knecht daran genitegen lassen.
Und man vindet wol unter ju einen knecht, aer den ganzen lag
iber und iber laufl, das er nimmer gel. Ls ist cin volk, das
wol hunger und arbeit Ieiden mag.  Also kamen wir mil grosser
not vil tagreis und aufrur, die wir mit jn muosten haben.  Wir
muosten uns oft unsers leibs und lebens weren, wann wir westen
wol, das sie uns nachstelten. das man uns al gern von guts
wegen crmordet hell. Also zugen wir durch ein scheuzliche wild-
nuss und wustung und kamen zu cinem grafen, der hielts nit mit
dem alten kunig, ) sunder mit scinem bruder, dem
jiilmgern. ¥ Zu den zeiten waren die zwen briieder wider ein-
ander und ieder bruder woll Kunig scin in Hispanicn, und etlichs
land hielts mit dem alten, etlich mit dem jungen; und wus grosser
unfrid und krieg. Also ritten wir zu cinem grafen. der it dem
jungen kunig was. Der was ser zornig, das mein herr on erlaub-
nuss in scin land geritten was, der geleitel meinen herrn zu cinem
ritter, der hielts mit dem alten kunig.  Derselbig ritter geleitet
meinen lierrn iu cin dorf ein meil wegs von ciner slat. die heisst
Gabryn, do was dic zcit der hunig von Hispanien. Also Leleib
mein herr funf tag in dem dorf, und schickt herrn Jan, I'rod-
ner, Pittipeski, Mulfel und mich zum kunig, das wir jm
meins herrn reis sollen zu erkennen geben und das er auch sein
kungreich woll Lesuehen und jn umb  geleit Dbitten.  Der kunig
liess uns bald fiir jn und sass an der erden auf tebichen auf den
haidnischen sin, und gab uns allen die hand, und verboret unser
werbung,, und was meins herrn zukunft fro, und sagl, mein herr
miiest pacienlz in dem dorf haben, wann es wier im stitlein vol.
das ern nit mocht stellen. \Aber meinem herrn zu lieh woll er

") Enrigue 1V, der #liere, 2) Dessen Bruder Alfonso der junge Konig,
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w ein ander stal zichen vier meil von Gabryn, aldo woll er
meinen herrn fiir jn lassen nnd gnidiglich horen. Und schicket
meinem herrn einen ritter zu, der ju muost gleiten biss in  die
selben stat.  Und do der kunig auss der stat was, fuort der ritter
meinen herrn in’s kunigs sal, der ist anssdermassen kostlichen
gebaul, do het der kunig meinem herrn ein kostlich mal lassen
bereiten, und bliben zwen tag de. Und cin michtiger hischof in
der stat, der des kunigs fast gewaltig was, lud meinen herrn auch
zu haus und thet jin ser gross eer. Vor der stal ligen aussder-
massen kostlicher kirchen zwu mit gebiiu und kostenlich tafeln.
Es sein zwei kloster barfusser orden und sant Hieronimus orden.
Darnach fuert der ritter meinen herrn in cin kleins stitlein, heisst
Gerbirro, do fand wir den kunig.  Und wir waren in einer
armen herberg, hetten nit mer dann zwu kamern auf der erden
und muosten unser pferd auss der slat sten. In dem sclben stillein
sitzen der merer teil heiden. So hat der der all kunig vil an
seinem hof und hat vil eristen vertriben und den heiden das
selbig land cingeben. Auch so isst er und trinkt und get gekleidet
und hetet alls auf den heidnischen sitten, und ist den Cristen
feind, und hat einen grossen brechen und treibl uneristenlichien
wesen.  Also liess er wmeinen herrn an dem  dritten tag fir sicl.
Do sass er und die kunigin bei cinander auf der erden, und der
kunig und die kunigin gaben meinem herrn und  seinen erbern
gesellen die hand, und alles das mein herr an jn begert, sagt er
Jm zu. Und gah meinem herrn und seinen erbern gesellen sein
gesellschaft, und gab cllichen, meinem herm und seinen gesellen
und mir, das wir dieselben andern mugen geben.  Die Kunigin
het ¢in gross verwundern an unsern haren, und ist ein braune
hubsche frau, und der kunig ist jr feind wd ligt nit bei jr: so
ist sic dem kunig feind, dann sie sagen. er mug nil mit ir zu
thun haben. VY Aber sunst treipt er gross buberey.  VYon derselben
such und buberey wegen und das er die Cristen vertriben hat und
ir land, schloss, und st genummen und den heiden geben, darumb
hat die landschafl seinen bruder aufgeworfen zu einem  kunig.
Und der merer teil des lunds hilts mit dem jungen kunig, was
anders Cristen sein, und man meinet des mals, der jung kunig

'Y Mariana hist. Hisp. lib. XXII, cap, 20.
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wurd den alten ganz vertreiben.  Die weil wir bey dem kunig
und an scinem hof waren, het wir manchen auflauf mit den heiden,
das wir uns leibs und lebens muosten weren.  Linsten wolten sie
mil gewall zuu meinem herrn in sein kamern gegangen sein; do
stiess wir's heraziss. Do erhub sieh ein grosser auflanf, das ir
mer dann vierhundert fiir meins herrn herberg kamen, und wir
hetten unser armbrust gespanl und hiellen jn das haus mil gewait
vor, und (sic) wundeten unser gesellen etlich; so wundeten wir sie
hinwider. Aler mit den buiklern waren sie uns vil zu behend.
Sic laufen, . wenn sie wollen. mit gewalt fiir den Kkunig. und er
muoss sic fiir jn lassen.  Sic haben den kunig zu gewalt, and der
kunig hat kein gewall diber sie.  An des kunigs hofl rang herr Jan
mit des kunigs diener einem, meint man, das in gantzen Hispa-
nien kein stirker man sei, und ieder warfl den andern. Und herr
Jan wolt nimmer mit jm ringen, wann er was jm vil zu stark
und was ein kurzer dicker man.

Der kunig thet meinem herrn gantz kein eer: er schankt jm
nit, so lost er jn nit anss der herberg. Man meinet, er hits vor
den heiden nit diicfen thun.  Doch gab er meinem herrn geleits-
brief durch all sein kunigreich.

Do wolten wir unser weg nemen und ziehen zu dem jungen
kunig. Der was zweinzig meil von dem alten. Und mein herr
schickel cinen herold zu jm umb geleit, und wir ritten fiiran.
Also kam der herold meinem herrn unter augen und saget, der
jung kunig wer fast zornig anf jn. anch wolt er jn nit fiir jn lassen.
noch in seiner stit keine. noch geleil geben, darnmb das wir den
alten kunig zum ersten besucht helten und fir einen kunig hielten,
und solten denken. das wir uns bald aus dem land machlen, wir
wiren leibs noecl lehens nil sicher. Man meinet aber, wir mein
herr zu dem jungen kunig zum ersten geritten. also war jm gross
eer geschehen.  Also muosten wir sicherheit halben unsern weg
nemen auf Portugal. Und thelen manch schwer (agreis, und
hetten elend arm herberg, und kamen an sant Jacobs abend in
ein grosse slal, licisst Sallamonk, ist des alten kunigs. Do ist
gar ein micltiger bischof und ein gotfurchtiger man, der begieng
sant Jacobs tag kostlich und hielt selbs das ampl. Auch secin eitel
Cristen in dersclben stal und dic frumsten leut, die man in den
ganzen land Hispanien mag f(inden. Sie erkennen auch den alten
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kunig fiir iren herrn. Aber wo er’s wolt unzimlicher ding an-
muien, darin thet sie jm kein nachvolgung, wann sic sein ser
michtig.

Der bischof thet meinem herrn gar gross cer, und schicket
jm alles das genug in die herberg, was wir bedorflten.  Und sein
grafen, ritter und knecht. auch die michtigisten der stat, machien
meinem herrn ein spil.  Sie hetten wild ochsen, die jaglen sie
auf den plalz, und sassen auf iren gamretten (gar baldlaufende
pferd), und schiessen liinzlein, die sie fiierten, in die ochsen, und
welcher sich genau hinzathet und vil linzlein hineinschoss, der
was der best. Und erzurneten die ochsen, das sie jn nach liefen
und die leut ser sliessen, also das man auf den selben lag zwen
fir tot hinweglrug. Darnach und das gejeid cin end hett, do
schlugen sie sich an ecinander und schussen mit den spiesslein
und versatzten mit den (artschen oder fiengen die schiiss auf, als
die heiden pflegen zu thun, wann sie streiten, das ich al mein
tag nie behender pferd und volk hab geschen.  Sie reiten feintlich
kurz, dic knic haben’s heroben nahet beim satlel gleichwie die
heiden. Mein herr und wir waren in ecinem haus Dbei andern
burgern und sahen zu, und hetten schon frauen bei uns und
trunken und assen und lebten wol.

Item in der stal Sallomanka ist ein ,hoen.schul;* und
man meint, das nit hochgelerter leut in der Cristenheit sind, dann
in der selben stat.

Yon dannen ritt wir auss an ein wasser, das scheidet Hi-
spanien: als bald man uber das wasser kumt, so ist man im
kunigreich Portigal. Do ist anfinglich ser cin arms ungestiftet
land und volk. Man findet weder fiir menschen noch fiir vich
weder zu essen noch zu trinken. Das macht alles, das man das
selb land mit keinen strassen baut. Es kumen oft vier oder funf
jar hin, das man keinen landfarer in dem sclben land sicht. Und
das volk baut in die hol der berg oder unter der erden, und get
beim tag selten auss sunder in millag, der grossen hitz halben,
und arbeitet und handelt ser bei der nacht. Und nert sich der
merer teil von den fruchlen, und trinkt nit wein. Do litt wir
grossen hunger und not, biss wir kamen in ein stat, heisst Prega. ')

'y Braga.

b

Ist ein grosse stat, gehort zum kunigreich Portigal. Do ist ser
ein michtiger bischof, der ist des kunigs von Portigal freund.
Der thet meinem herrn gar gross cer, und schickt meinem herrn
alles des genug in die herberg, was wir bedorften, und schicket
meinem herrn zu einen, der jn fiiert bis gen sant Jacob und
lech jin zwei maul.

In der stat verlos mein herr seinen koch, und zu sand
Jacob kam er erst zu uns. Do litt wir aussdermassen grossc
not und muosten selbs kochen, und kam oft zu schulden, das wir
auf dem feld unter cinem baum unser herberg muosten haien, und
muosten die pferd bei uns also nider binden, wie dic Zigeuner.
Einer lief und bracht ein schaf, der ander musts schinden, etlich
machten feur und kochten, etlich miten den pferden, mein herr
gleich als wol als ein anderer. Und hetten gar ein hert armselig
leben, biss wir kamen drei tagreis gen sant Jacob.

Item do schicket mein herr den Frodner und Gabriel
Tetzel vor hincin gen Sant Jacob umb geleit.  Zu der zeit was gross
krieg; man lag vor der kirchen cin michtiger herr. Mit dem hiel-
tens die von Sant Jacob, und betten die kirchen ganz umblegt
und schussen hinein mit biichsen in die kirchen; so schussen die
in der kirchen wider herauss. Und der herr und die slat von
Sant Jacob hetten den bischof sant Jacobs kirchen heraussen
auf einem schloss gefangen, und des bischofs muoter und sein
bruoder waren in der kirchen und ein cardinal.  Also helten die
von Sant Jacob und der selb herr, der wider den bischof was.
die kirchen an sant Jacobs tag gesturmet. Und der selb herr was
zu voderst an den sturm gangen und ward auss der kirchen mit
einem pfeil in den hals geschossen, also das jm der hals ver-
schwal, und a1t lang darnach lebet.  Niemand ward wund dann
der herr allein, und waren doch iiber viertausend menschen die
do sturmelen, also das man meinet, das es ein plag von Gol wear
und sant Jacobs, das er allein solt wund werden. Und niemand
mocht jm das eisen herauss gewinnen noch finden. Do fuor der
Frodner zu und saget, er wolt jm ein pflaster machen, das jm
den pfeil heraussziig. Als er nu das uber legel und machet, und
do wir unsermm herrn das gleit sollen ausstragen und zuwegen
bringen, gaben uns die von Sant Jacob, auch der herr, der wund
ward, gern geleit. Aber die in der kirchen, des bischofs muter
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und sein bruder und der cardinal, wolten meinem herrn kein ge-
leit geben, noch meinen herrn in die kirchen lassen: wann sie
saglen, wir hetten iren feind, der wider die kirchen weer und sant
Jacob, hett wir geholfen und heiten jin das cisen wollen herauss
gewinnen, den doch Got und sant Jacob also geplagl und uber
jn verhiingt hett, dass er geschossen war worden. Und saglen
auch, wir weren in dem allergrosstrn ban, und (wir) waren in
grossen sorgen, das mein herr miiest wegzichen, das man uns in
die kirchen nit liess.  Also hetten wir doch so grossen fleiss und
redeten mit cinem ritier.  Der erbat uns umd des bischofs muter
und scin bruder, auch des cardinal, das man meinen lieren mit
seinen gesellen wolt in die kirchen lassen, aber den Frodner
nit, darumb das er dem geschossenen herrn den pfeil herauss
gezogen woll haben. Auch sagten sie uns, wir weren all im bann
und miiesten uns ver absolvieren lassen.  Also kam mein herr
des andern lags. Also namen sic einen frid den selben tag mit
einander auf zu beider seiten meinem herrn zu eren, auch darumb
das sie meinten, es wurd mein herr cin kostlich opfer in der
kirchen lassen.  Und an dem selben tag liessen sic meinen herrn
zu einem thor einhin. und aldo musten wir al die schuch abzichen
und barfuss fiir sanl Jacobs kirchen gen und do nider knien.

Do kam der cardinal mil vil priestern in ciner process herauss.
Do must wir uns al entblossen. Do steblet der cardinal meinen
herrn und all sein gesellen, und las lang ob uns. Darnach musten
wir all mit brinnenden kerzen gen in sanl Jacobs kirchen. Also
erbat mein herr, das sie den Frodner auch hinein liessen. Der
muost sich anch also stebelen lassen.

Also kamen wir fiir sant Jacobs altar, do leit er leibhaftiglich
innen. Darnach furt man uns in cin klcin eappellen ein slicgen
auf. Do weiset man uns sant Jacobs haubt des kleinern und ein
sluck vom heiligen crentz und darinnen von der dornen kron und
anders vil grosswirdigs lheiltums. In der capellen hangen der
herren und landfarer wappen des merer teil. Do liess mein herr
mit seinen erbern gesellen sein wappen auch.  Darnach furl man
uns herfiir. Do weiset man uns ein kelien, doran sant Jacob
gefangen gewest ist.  Und wenn ein mensch behaflt ist, und mit
der sclben ketten umbschlossen wird, der wird erledigl.

Sant Jacobs kirchen ist ein schone weile grosse kirchen mit
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kosllichen steinen siulen von steinwerk crbaul, dann das es zu
disem 1nal wiist darinnen stund.  Es stunden pferd, kit; auch hetlen
sic all haus, kocheten und lagen darinnen. Darnach furt man
uns zu des bischofs muter, ist vin lungé diirrs weib; die klagel
meinem herrn ir leid, das ir sun, der bischof, gefangen was, und
sagel, cc sic das golshaus geben woll, ce woll sie darumb sterben.
Man mcinel, das gar ausdermassen gross gut in der kirchen wir.
Des bischofs muter het seinen bruder bei ir, ist ein junger knab
bei acht jaren des mals.

Ttem heraussen vor der stal ist cin kleins kirchlein, meint
man, sanl Jacob habs gebaut, und den mererlell scin wonung
darin gehabt, doweil er in Gallicia gepredigt hat.  Aber bei aller
seiner predig hat er nit mer in seinemn leben, dann zwen menschen,
aber nuch seinem tod ist das ganz land von Gallicia bekert
worden. Und cinst ist sant Jacob leichl auf drey armbrustschuss
heransgangen auf cin hoch und sich nidergeselzl und jemmerlichen
geweint und bekiimmert hat, das er nit mer dann zwen menschen
hat mugen bekeren. Do hat jn hart diirst, do hat er seinen stab
in das erdrich gesteckt, do ist ein schoner queckbrunn entsprungen,
und ist noch an der stal. Und man meint, das sanl Jacob almal
zu dem selben brunnen sei gangen, wanun er hab wollen (rinken.
Daraus trank mein herr und wir alle.

Sanl Jacobs stat ist cin feins kleins stitlein, mittelmissig,
nit zn gross, und sind frum leut darin, wiewol sic desmals wider
den bischof und die kirchen waren.

Yon Sant Jacob ritt wir auss gem Finstern Stern, als es
dann dic bauren nennen, es leisst aber Finis terrae. Do sicht
man nichts anders essethinitber dann  himel nnd wasser, und
sagen, das das mer do so _ungresli'lm sey, das niemand mug
Liniiber faren, man wiss auch nit, wass dogesset sey. Als man
uns saget, so hellen ctlich wollen erfaren wass doch gensseil wir,
und waren mit galeyen und niiffen gefaren; cs wir aber niemand
herwider kumen.

Darnach ritt wir wider gen sanl Jacob, und ritten von sant
Jacob vier meil in ein stat, heisst Patron. Do saget man uns,
das der herr, der am slurmen an sanl Jacobs kirchen geschossen
ward, der wiir gestorben. Also hellen des selben herrn bruder
und freund, auch die stat von sant Jacob den bischof gefurt fiir
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die kirchen, das jn scin mater und bruder und Cardinal, auch
all die in der kirchen waren, diec musten das schen, und hetlen
jm von stund an den kopf ab lassen sehlahen.

Item in der stal Patron do ist der lieh herr sant Jacob won-
haftig gewesen und auch do gestorben und hYu( sm'.vil WUT](!("I‘-
zeichen im leben auch im tod do gethan. Von seiner zeichen
wegen hat man ju von Patron wollen fueren und. auf f)m(jn \\?Ig(l:
gelegl, daran haben ochsen gezogen, und lmt.Jn \\'mt'\on (‘a‘mt
wollen fueren, und wenn die ochsen kumen sein, do 1zun(.1 ba‘n
Jacobs kirchen ist, so seind sie still gestanden und hat sie nie-
mand weiter mugen bringen, also das man s zun merern teil
versucht liat, und an der letzt do beleib der leichnam an der stal
do itzund sant Jacobs kirchen stet, und mocht jn niemand bel\\'vgen
oder weiter bringen. Do hat man erst die kirchen und die stat
sanl Jacobs gebaut. .

In der stat Patron do ist cin grosser stein in das wasser
gesenkl worden von befelnuss des pabsts, wann die pilgrnm. bravh@
grosse stuck davon; aber man sicht jn noch gar sichtiglich im
wasser.  Auf dem selben stein hat der lieh herr sant Jaco? Elllff
dem mer gefaren, und st sein schiff gewest, wnd d.or stein 15(
ob geschwummen. Do sicht man noch heulstags innen  sein
fusstritt. . A

Do jm sein haubt und leih gelegen lSl,. hat er in den s(nll
Swune gedrackt als in ein wachs.  Eilich 111.(-111(‘11, das sanl .](1(,.0‘)
auf dem stein gestorben sey und das er auf dem mer kumen scy
an die stat Patron, und cllich meinen, das er zu Jerusalem ge-
martert und gestorben sey. ' |

Von dannen ritt wiv in ecin slat, heisst Prage. \on.dann
auss reilt mein herr zu zweyen miichtigen grafen . des k%migs Ir(-un.d
von Hispanien, wann Gallicia ghorl auch zum kungreich von llli
spanicn.  Die grafen thelen meinem herrn ser grosse cer 111.1(‘
schenkten jm alle notdorft in die herberg. Der ein gl'nf het g
vil heiden Dei jim und vil zu dienern.  Die musien mc%ncm herrn
ir heidnisehe weis weisen. und sunderbar tanzten etlich knab‘on
und auch ander gesellen. die citel heiden waren, gar kosllich
heidnisch téng.

Von den grafen ritten wir durch den allergristen slerben. der
pestilenz, davon ich nie gehort hab.  Wir ritten wol durch einen
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markt oder cin dorf. das ganz 5d und ausgestorben was, das einer
nit einen menschen sach,  Was clends wesen wir “do hetten, ge-
laubt niemand.  Wir masten von den, die do krank lagen oder
krank Teut in hiiusern hetten, wein, prot kaufen, und bei jn zu
herberg sein. Aber des merer teil, als lang wir in demselben
land ritten, lag ich mit meinen plerden auf dem feld, an vil enden
do wir ritten Lzent* der welt, das wir nichts anders, dann himel
wasser und  heid sahen. Und ob wir einen lag oder sechs zu
zeilen umbritten, liess sich mein herr des nit betauren, wann er
wolt dic ding auch besichligen und beschen.  An denselben enden
sein gar gross besorglich wiirm. dic an die menschen und an das
vich springen und vergiften dieselbigen.  Und an dem end ist
nimmer sicherer wandern, dann an dem nittag, so die hilz am
allergriissten ist, so ist das gewiirm unter dem erdrich und kumt
erfiie nit. Aber des morgens und des nachts leit's alls unter
den Téchern und begert des menschen. Ieh hab wol der wiirm
cinen tot gesehen, ist grim und vol schwarzer sprinzel und aller
glidmass - gestalt wie ein lindwurm und in der gross wie ein katz,
und wen's blulrunstig macht, der muss sterbeu

An den enden ritt wir den mererteil, so die hilz am aller-
meisten was, do litt menseh und  vieh grosse nol.  Zu einen
zeiten hat cin kanig von Porligal zwo niiffen und zwu galein an
denselben enden lassen hinither faren zu beschen was doch en-
gesselsei. ob auch erdrieh do sei. Die schill haben sich auf
etlich jar gespeist und sein dren Jar aussen gewest, und nit mer
dann cin galein ist wider kumen, Do sind die leut auf derselben
galein der mererteil gestorben.  Aber was dennocly gelebt hat,
ist 80 mungestall gewesl, das man’s fir menschen ni lial wol
mugen erkennen, haut und har, nigel von lLinden und fucssen
abgangen, die augen dief im hopf sein gestanden, und  schwarz
nachel wie die moren. Die saglen von der unsiglichisten hitz, die
do sei. das nit wunder wir, das es das scheff it den lenten
verbrennel. Und sagten, das dogessent kein wonung noch erd-
rich sei, auch nit zu ende haben mugen faren. Je linger sie ge-
faren scien, ic mer und vester das mer gewuelet hab, uad die
hitz je linger grosser worden ist.  Und man meint, das sich die
andern: schefl' zu weit verfaren helten. das nit muglich wiir, das
sic wider kumen mochten.
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Morenland stosst daselbst an ein gegend, heissl Alkasser,
da sein heiden und die frauen seind all gezierl mit einem blawen
tuchstrich uber das kinn, und welche frau cdel oder michtig ist,
die ist 1nit hobschen blumen am leib oberhalb der giirtel also
gefirbt, und die farb get nit ab.

Do firt man aul dem mer, wann man gulen wind hat, auss
dem Kkunigreich Portigal, das man in vier oder funf tagen in der-
selben heidenschaft ist, und der kunig von Porligal hal stets krieg
mit jn, und zwu stdt enseit mers in irem land angewunnen und
sic zu Cristen gelauben bracht. Und wenn einer in Portigal auf
den tod gefangen ligt oder verschuldet hat, so sehickt jn der kunig
in dieselben stit, do mmoss er wider die heiden fechten. Aus
den zweyn slitten hat der kunig von Portigal das ganz land Al-
keyser genblet, das sic jn flir einen herrn haben und geben
Jm {ribut, aber muss s in irem glauben und wesen beleibeu lassen.

In dem Morenland, das daran stosst, sein gar vil kunig unter
jn, und hat keinen andern zins oder gult dann von allen kinden,
die unter seinem kungreieh geboren werden, muss man jm almal
von dreyen kinden eins geben, und ist er so michtig, so mag
er sein kind wider vom kunig lgsen umb ein anzal. Ist cr aber
arm, so muss er jm das kind geben. Die lisst ein jeder kunig
in secinem gebiet sameln alle jar, und verkauft dann diesclben
moren.  Oft behiilt er’s: bis’s gross werden, und verkauft's dann
den kaufleuten, die mit den naffenn und galein hiniiber faren. Die
kaufen s ser wolfeil und fueren ander war hiniiber, und slechen
umb die moren. Ls sol wol einer umb cin (uch das X oder
zwelf gulden wert ist, funf oder sechs moren darumb bekunen,
wann cs ist gar grosser mangel in dem land an tuchen. Wann
das gemein volk get alls nacket und bloss, und die frauen haben
vor der scham ein spann breit von dem helz, daraus man die
zockeln macht an einer baumwdllen schnur hangen. Und was
miichtiger Icut sein, die ftragen gestrickt kleider von baumwollen.
Und hat in demn land kein ee. Der vater hat mit der lochter,
der sun mit der muter oder schwester zu schicken, darcheinander
wie das vich. In dem land ist gar grosse hitz, das es sein wonung
muss haben unter der erden, und get beim tag nit auss, und al
sein arbeit oder was es handelt, treibts bei der nacht. Und trinkt
keinen wein; es seudt ror, wachsen in dem land, ‘do ist zucker
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innen, das trinkl’s und nert sich allein der friicht, und baut selten
treid. Man findet auch liitzel brol. In dem land findens zu zeiten
das allerkostlichst gold, das auf erden mag sein. Und hat nit vich;
es ist ein gross wunder, ein pferd in disem land zu selien. In
disem land seind selten regen noch schnee, allein gross tau, die
das erdrich fruchibar machen. Aus den landen bringen die kauff-
leut vil moren und heiden tiber mer. Ein fart in einem sterben
zu Lisbona, die ein haubtstat in Portigal ist, meint man, das
moren und mérin uber dreu tausend sturben. In Porligal ist ein
gewonheit, hat einer ein mérin verkauft, die er geschwiingert hat,
und wenn sie gelegen ist, und kumt derselbig, der das kind ge-
macht hat, und erfodert das kind, so ist jm der, der die morin
kauft hat, schuldig das kind zu geben.  Fodert er aber des kinds
nit in den sechs wochen, so ist das kind des. der die morin
kauft hat, und mag das kind verkaufen.

In dem land Portigal sein gar vil seltsamer gewonheit, Die
meidlein, die geboren werden, richlet man zu, das sie selten an
den kindern sterben.  An etlichen enden beschneidet man die
man.  Die junkfrauen {rinken keinen wein bis sie man nemen.
Die priester haben an ellichen enden eweiber und kunnen nit
latein, und predigen kein evangelium anders dann das sie sagen
die zchen gebot und verkunden die heiligen tag. und an vil enden
do man nit anders beichtet, dann wie man das confiteor vor demn
altar spricht. Die priesler, wenn sie ir ersle mess singen, so gen
siec mit trumettern, frauen und junkfrauen, die sein niichst freund
sein, fanzen durch die ganzen stat und haben kostlich mal zwen
oder drey tag und leben wol. Und wenn cins geslirbl, so triigt
mans in seinen kostlichen kfeidern angethan offenlich hoch enpor
getragen in die kirchen. Nach dem tolen folgen die weiber nach,
eins weib oder sein schwester ele. Dieselben schreien und reissen
ir har auss und krillen sich under den augen, dass s bluten: und
gewinnen andre weiber, den sie darumb lonen, die mit jn schreien
und krillen.  Und wann man zu der kirchen kumt, so hal man
jm mitten in der kirchen ein hoch bett gemacht, do legt man den
toten leichnam ein, und die weiber sein winb das betl sten und
schreien, rauffen und krillen sich. Darnach offert man in die
kirchen wein, brot, auch schaf und kilber. Und es ist in der
kirchen ein gross fewr gemacht, do verbrennt etlich wein und
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brot, auch etlich lebendig kiilber und schaf.  Darnach nimt

man den foten und legt jn unter die erden. Dann so kumen die
weiber und fallen zu jm in das grab: so seind dann die nichsten
freund do, die zichen s herwider aus und fueren s unter den
armen heim in ir hiiuser. Und anders wol scltsams wesen, das
wunderlich zu sehen isl. Der kunig von Portigal was des-
mals geflohen aus Lisbona der haubtstat in I’orligaf, do er almal
hof hiilt, den sterben in ein stal. heisst Ebor, 1) leit fast nahet
bei der heidenschaft, und ist stossen an das mer, und leit in einem
wiisten, wilden ungebauten land. Do litt wir grosse not, mensch
m?d pferd, von essen und trinken wnd der Ill(f.rb(-rg halben, Dbis
wir do hin kamen in die stat Ebor. Do fand wir den kunig von
Portigal. Mein knecht wurd mir unterwegen krank, das jn} nie-
1le111(1 das leben gehiess. Grosse mol ich in der grossen unmiss-
lichen hitz mit pferden und mit dem kranken knecht derlitt, was
wunder das ich das leben erdauren mocht. |

Der kunig von Portigal schickel meinem herrn sein rit und
den. obersten herold engegen, enpfiengen meinen herrn, und der
kunig was meins herrn fro, und thet jm zumal vil ecr. Und scin
bruder, ein herzog ser michtig, hat als vil lands als der kunig,
was auch vor dem sterben gen Lbor geflohen, thet auch meinem
he.rm gross cer. Und die zwen bruder streiten slets wider die
heiden, und haben al ir tag mit keinem krislen keinen streil ge-
habt.  Mein herr het von unser frauen der keyserin fuderbrief
an. iren bruder, den kunig von Portigal und an den herzogen.
Wir lagen vierzehen tag an des kunigs hof von Portigal, und
schicket meinem herrn 2l notdurft in die herberg, und liess meinen
herrn bald fiir jn, und licss jm sagen, er west wol, was solch
gross reis theten; es machet abgerittne plerd, miid Jeut und einen
leeren beutel. Hilt er an der stuck cinem einen mangel, so wolt
er jm des gern rat schaffen.  Aber zu den zeilen was dennoch
meins herrn beutel vol, das nichls von jm wolt begeren. Do
schankl er meinem herrn zwey plerd, zwen moren, zwen allen,
und begabet meines herrn spilleut und herold gar kostenlich. Der
kunig liess meinen herrn zwei tier ?) schen, und waren kumen auss
der heidenschalt aus Alkaysser. Und was man ir in dem selben
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land fecht, dic muss man al dem kunig von Portigal zubringen.
Das tier hat unter dem weidloch ein loch, do get der kostlichst
geschmack herauss fiir all bisam und balsam. Und der sclbig ge-
schmack sol ser gul scin fiir die pestilentz, und der kunig schmeckt
in dem selben sterben alle mal niichtern den sclbigen geschmack.
Wenn man ein Litlein nimt und dem tier fiir das loch thut oder
reibt, so verget jm der geschmack in einem halben jar nit.  Und
das tier ist so gross als ein wilde katz und hat ein farb als ein
lepard, und das tier heisst galladto und der kunig achtet die zwei
tier umb achttausend gulden. Auch schankt der kunig meinem herrn
von den ticren [etwas], das wurlfs al jar zum loch heraus, sicht
gleich als ein pisembilglein, das hat den kostlichsten geschack als
er auf erden sein mag, — auch vil leparden-hint und vil bogen,
tarschen, linzlein und ander heidnische waffen. Den kunig mocht
man nit sehen oder zu jm kumen; doweil die sunn her vorn
was. lag er innen; aber alsbald die sunn zu rest gieng, rilt er
mit scinen grafen und herren auf dem plalz umb unzhin nach mitter-
nacht.  Und ir kleider und mainung ist vast auf den hispanischen
und heidnischen sitten.  Der kunig het stifelen an bis zum knie
und sein schwerl mit eincm breiten borten am hals hangen, und
den mantel @iber die achsel geschlagen, als dann in dem land
gewonet ist.  Fr ritt und gieng gar schlecht, wann er klagel zu
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den zeiten.

Yon dem kunig in Portigal ritt mein herr auss in Castilia.
Und musten reiten durch cin gegend, die hielts mit dem jungen
kunig, und die krieglen und beraubten die leut. Musten wir hart
reiten und in grossen sorgen slets gen jn aufhalten; und man
wolt uns in des jungen kunigs slil nil cinlassen. Darnach kamen
wir in des alten kunigs land, und wider auss des alten Kkunigs
Jand in des jungen kunigs land.  Waren allenthalben gross krieg,
und waren Ieibs noch lebens nit sicher, bis wir kamen gen
Mereda, ist die allergrisst stal gewesen in Castilia und als gross
als Rom. Die sclbig stat Mereda hat Rom zerstort, und also
hat Rom Mereda widerumb zerstort. Ist also zugangen: Es ist zu
cinen zeilen so ein grosser slerb zu Rom gewesen, alsbald eins
gewel oder niesel, so wis s tol. Nu was gar cin miichtiger Romer
von kunglichem geschlecht, und was auch zu den zeilen der
miichtigist zu Rom, der nit mer kind het dann ein tochter. Die
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flohet er vor dem sterben in die stat Mereda. Die jungfrau was
bei zwelf jaren, und ir vater gab ir gross gut und hicll ir kostlich
hof. Do die jungfrau cin jar zu Mereda gewesen was, do het
sie so gross gefallen zu der stat, das sic nil mer gelanget gen
Rom. Und fieng an und bauet ir in der stat zumal einen Kost-
lichen pallast. Zu den zeiten het die jungfrau gar grosse gewerb
von vil miichtigen kunigen. Die schlug sic al ab, wann sie was
ser weis, und het verniinftig riit bei ir. Dann unter den kunigen
was einer, davon horel sie sagen, der solt der allerweisest und
hubschest man scin, den man in der ganzen cristenheil mocht
finden. Zu dem gewann sie heimlich cin lich. Einsmals do sach
sie Jn durch die slat reiten, do ward ir lich gegen jm noch grisser.
Und sie thet die gewerb von den kunigen allen irem vater heim
gen Rom zu wissen. Nu ir valer riet ir auch unter den kunigen
zu dem, den sie lieb hett. Nu war die jungfrau so weis, das sie
besorget, wo sie den nim, so mochten die andern kunig, die
umb sie geworben hetten, einen verdruss haben, und nam durch
ires vater rat und irer rit fiir, das sic liess aussrufen einen hof.
Do kamen vil michtiger herren und kunig; den hielt sie fiir ein
mainung. - Es wiir ein brunn von der stat Mereda drei meil
Welcher so kunstreich wiir, der den selben brunnen leitet, das
er in irem pallast aufgieng. den wolt sie zu einem gemahel nemen.
Das thet sie darumb, das sie meinet, das keiner so weis wir, der
den brunnen hinein mocht leiten, dann der, den sie lieh hell,
durch sein hohen weisheit, die man jm zumass. Also bauet der
selb kunig und cin heidnischer kunig, und ieder mainet, er woll
das wasser vor dem andern in der jungfrau pallast bringen. Und
der cristenlich kunig bauet dem heidnischen kunig weil vor,
dann er den brunnen wol ein halbe meil vor dem heiden hinzu-
bracht het.

Und als der bau schier verbracht war, do richlet der heiden
mileinem vorleil zu, das das wasser in scinem gebiin ee im
pallast aufgieng, dann in des cristenkunigs bau. Do das die jung-
frau erhort und sach, wann sie stund hoch an einer zinnen, do
erschruck sie so gar unmenschlich hart, auch das sic den heiden
in keinen weg zu einem gemahel wolt haben, und fiel von der
zinnen herab zu tod. Also kam das geschrey irem vater und den
Romern, dic von Mereda hetten die jungfrau ertitet und oben
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von ciner zinnen herabgeworfen. Do machten sich die Romer
auf zu erstoren die stat; wann all stit waren unter der Romer
gewalt . aussgenumen Mereda.  Also ward den von Mereda ver-
kundel. das dic von Rom auf wiren. Do machten sie sich auch
auf, und wiren riilig des sic wollen den von Rom unler augen
ziehen. und wo sic s betriiten, do wolten s mil jn streiten. Do
begab es sich von geschickt des almichligen gots, das sie unterwegen
an einander verfelten und zu einander nit kamen. Also zugen die
von Rom furan und zerstorten Mereda, do zugen die von Mereda
furan und zerstorten Rom. Aiso sind die zwu stil erstort worden.

Mereda ist ein miltelmissige stal noch heutslags , und silzen
ellich heiden, juden, confessen, pauletien, grecken und de la
centura, also das sechserley gelauben in der selben stat sein zu
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den zceilen gewesen.

Yon der slat ritt wir auss durch manch wild scheuzlich gebirg,
heisst Guardaluppe, do meint man, das unser frau in der
cristenheit nit genidiger rast, dann in dem sclbigen closter. Ist
Jeronimus orden und muessen almal ein anzal darin sein, auf
anderthald hundert priester fiinfzig leyenbriider. In der kirchen
auf dem haubtaltar ist ein bild Unser Frauen, hat das kind am
arm. davor almal Sant Gregory gebetet hat.  Und das hat sant Lucas
gemalt; ist ser ein lichlich ernstlich bild den menschen zu sehen.
Do hin ist ausdermassen iiber das ganz jar ein grosse walfarl,
und hacht do vil eisens in der kirchen, damit die cristen in der
heidenschaft gefinglich gelegen sein. Und weleher sich gelobt hat
zu dem wirdigen gotshaus, der ist von stund an mit den banden,
dorein er verschlossen ist gewesen, erledigl worden, und fiir
‘Unser Frauen bild kumen. Ich mein, das das eisen, das hin kumen
ist von den gefangenen, mochten zwey hundert wiigen nil tragen.
Das closter ist itzund ausdermassen michtig und reich, und ist
do zumal ein koslicher spilal, darin es also geordnet ist: Wenn
ein kunig, herzog, grafe, freyherr, rilter, kneeht, arm oder reich,
krank wird und in den selbigen spital aufgenumen wird, so hat
er nach seinem stat kostlich sein wart und zugehorung. sein sunder
gemiich, knecht und meid, zwen geschworen dirzt und scin apo-
theken, und iedem wird nach seiner krankheit arm und reich von
den drzten allag besucht, in die apotheken und kiichen geschaft das
jm dient zu seiner krankheit, das ich mein er sei warer wol,
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das sein in seinem cigenen haus nit also gewartet werd.  Und
wenn einer gesund wird, so gibl man jm wider das er hinein hat
gebrachl. Hat er aber kein zerung, so hilft man jm damit auch,
und darf nichts bezalen.  Stirht er aber, wass er hinein hal ge-
bracht, das Dleibt i spital. ‘

‘ In dem closter sind die aller andichtigisten miinch, die ich
Je geschen hab, mit mess halten, und mit dem kostenlichsten kor-
gesang alls gesatzt.  Und der oberst in dem closter ist ein Teul-
scher und haben gar cin strenge regel.  In iren stulen in der
kirchen, do sie sten, auf der tafel, do sic cssen, an seinem bett
stel geschriben: du must sterben. Das muss er almal, er esse,
er sing im kor. er leg sich nider oder ste auf, so muss er das
fleissig bedenken: hilt jr regel innen. Do sicht man manchen,
wenn ers bedenkt, das er die lautern ziher weinl. Das kloster
ist ausdermassen Kosllich und wol erbauen von kostlichsten kreuz-
gingen und Dbrunnen zwifach aufeinander; und man baut slels
daran. Do wir do waren, do hetten s bei sechshundert arbeiter,
den mererieil citel pilgram, die daran arbeiten, die sich verzerl
hetten.  Man gibt jn genug zu essen und zu trinken.  Und umb
das closter wichst in dreyn teutschen meilen gar nichts, weder
geireid, frucht noch wein, so weit miissen s ir narung holen.
Aber es st an muzung und zugehirung fast reich und michlig.
Lis hat auch das closter ser koslich zier der kirchen, citel guldene
und silbere heiligen mit edelgestein, und vii kostlichs heilunn.
Des closters gleichen ist in aller welt nit.  Zu einer zeil geschach
ein gross miracl.  Lin kunig von kastilia zog einst fiir das kloster
und umblegets mit gewall und wolts schitzen umb gelt und gut.
Do ,.plagetzit* Got und unser liebe frau, das der selb kuuig inil
al seinem gesind erblindel. Do erhant der selb Kunig, das es
cin geschieklt von Got was, und bat Got und unser frauen, das
sie jm und seinem gesind ir gesichl wider geb, so wolt er was
in zehen feutschen meilen zugerings umb das closter wer, das
woll er darzu geben.  Alsbald er das gelith thel, war er und die
seinen all sehend. Do hielt er sein geliib und gab alles das dar-
zu, das in zehen meilen winb das closter was. Mit dem ist das
closter zu solchem merklichen reichltom kumen. Ich halt man find
zwen fiirsten in teutschen landen, sie haben nit als vil aufzuheben
als das closter.,
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In dem closter liess wir im spital herrn Buyan von Schwan-
burk und cinen Beham und einen tenlschen knecht, die waren
krank worden.  Die saglen darnach wunder, do sie wider zu
meinem herrn gen Beham kamen, wie man ir so gar kostlich und
wol gewarlel hett.

Vou dem closter auss rill wir in cin stat, heisst Doleta, 1)
feit aueh in Castilia. Do ist cin michtiger bischof, als er in ganzen
Caslilia gesein mag. Man meint, das er allag bei lausend kron
zu verzeren hab. In derselben stal war auch ein michliger reicher
graf, des bischofs freund.  Der bischof und der selbig gral schicket
meinem herrn alle notdorft in die herberg, und luden jn zu haus,
und theten jm ser gross cer.  In der slat sahen wir sant Johans
Baplistae haubt und vil kosllichs heillum, and sahen die kostlichsten
Bibel, die man meint, die in der Cristenheil sey. s sind grosser
biicher drey, der text und dic gloss ist geschriben mit gulden
buehstaben und an der andern seiten die figur gemalt.  Man meint
auch, cs sey der kostlichst maler gewesst, als er in der welt
gewesl sey.

Von dann auss ritt wir in ein stal ?) zu einem michtigen
hetrn, soll cin markgral scin, der hielts mil dem alten kunig.
Der het ser ein kostlichs schloss, von mauern und griben ser vesl.
Der bat meinen herrn zu haus und schicket alle notdurfl in die
herberg und mecinem  herrn ob vierzig essen. Und waun man
essen in den sal trug, do muslen almal sein trumeller und pleufer
vorm essen gen, und zwen moren mit grossen bauken aul den
heidnischen sinn, und vil ander kostenlicher spilleut, die all vor
dem essen und der lafeln musien sten und hoffieren.

Von dem ritt wir in vin stat, ist des jungen kunigs, do woll
man uns nit cinlassen.  Und allenthalben in des allen kunigs stitten
und schlossern, auch von scinen herren und edelleuten,  die es
mit jm hielten, geschach uns gross cer nnd reverenz; aber in des
jungen kunigs stiten oder von den seinen ganz nichts.

Itlem der miichtig reich bischof von Dolela was gar zornig,
das der all kunig so cin unkristenlichs wesen fitert, und das er
mil den heiden gemeinschalt hett.  Und auf ein zeil besaminet er
vil bischdl, preelaten, herren und ritterschaft, dic es do mit dem

1) Toledo. 2) Medina Celi,
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alten und jungen kunig hielten. Kam ein grosse sammung in die
stat Doleta zusammen, do leget der bischof den herren des alten
kunigs unzimlichs wesen fiir und bat's darein zu raten. Also
wirden sie riitig, und liessen milten in der stat cinen grossen
tabernackel bauen, und in dem tabernackel sass ein figur, gemacht
und gestalt als der alt kunig in seiner maiestit auf das allerkosten-
lichst angethan. Und ob jm stund ein titel geschrieben, das’s der
alt kunig von hispanien wir. Darnach kamen die selben bischof,
ritterschaft geritten fiir den tabernackel und giengen hinauf und
erzeiglen dem gemachten kunig von holtz und von metall grosse
eer. Darnach lasen’s an einer zelel, wie er als gar ein unkristen-
lich kunig mit allem seinem wesen wear und was er schindlicher
boser sachen trib, und das er die Crislen auss dem land verlrib
und gebs den heiden. Und als oft sie einen arlickel lasen, als
oft thet der bischof ein frag unter den michtigsten herren, was
der kunig darumb verschuldet hett. Die erkanten, dass er wirdig
weer, das man jm sein kron vom haubt solt nemen. Zu dem
andern stuck erkanten's, das man Jjm sein zepter auss der hand
solt memen.  Zum dritten stuck erkanlen sie, das man jm den
maiestiit - apfel aus der hand solt uemen. Und als oft sie jm cin
stuck aberkanten, so gieng der bischof dar und nam das selbig
von jm. Darnach erkanten sic zu dem vierten stuck. man soll
jm sein schwerl abgiirten, zum funflen, man solt jm sein sporn
abgiirten, zum sechsten, man solt jm scin kunglich kleider abzichen,
zu dem sibenten, man solt jn von dem tabernackel werfen und
sein eigen schwert in sein herz slossen. Das thel der bischof
von Doleta; der stach dem gemachten bild, als ein kunig, das
schwert durch sein herz. Darnach holten sie den jungen kunig
kostenlich, und selzten jn auf den kunglichen stul, und seclzten
Jm auf die kron und gaben jm das zepter und den maiestat-apfel
in sein hand, und theten jm die kunglichen kleider an und allen
den abthun on, dic der alt kunig gehabt hett und erwilten aldo
und sefzlen jn ein als einen rechten kunig von Ispanien. Und
lasen darnach in eciner zettel, wic die landschaft den alten kunig
umb sein unkristlichs wesen ertétet het und den jungen Alfunsus
erwill.  Und fielen nider und iederman thet jm huldigung.  Also
haben sic i Ispanien den jungen kunig aufgeworfen und erwilt,
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und ist kein zweifel, nachdem desinals die landschaft mil dem

jungen kunig hiell, s werd der all kunig ganz .\'erlribe.n. n .
Von dann ritt wir acht tagreis lang. Do sitzen ellc.l hel.(en,
gehoren dem alten zu, und ist die gegend, davon er die crlste'n
vertriben hat, und die heiden an die stal ziehen hat llassm.l.. le:
heider theten uns gross eer und zucht und waren wir bei jn vil
sicherer, dann in dem land bei den cristen. ‘
V Dic heiden filerlen meinen herrn allcnthalbelT 1r'wesen zu
Desehen und fiiertenen in ir kirchen. Da innefl 1§L Ill‘ChlS. dann
vil lampen. und zeiglen meinem herrn, \\:enn sn.e in die l\nc'hlelll
gen, so haben sie wasser, darauss Dbestreichen sie das a'ng§51ell ,
unter den uechsen, die hind und das gemiicht. D.arnachllst in der
kirchen ein sinwel loch gewelbt, do get ir obrister ¢in, als ir pfarrer.
Der stet in dem loch und filt dann nider auf die crflcn. nnd reckt
die hind auss, und schreit laut lieidnisch. Und wie er thu.t, als
than jm die andern. In der kirchen miissen die l‘flmpen al ]frnm(*n,
wann sie also do beten oder schreien. Und von kelnem“gemal findet
man nit in ir kirchen. Die man sind gar gerad und hiibsch genug
von geslalt auf die heidnischen mainung, aber die fr'fauen ganz ungﬁ-
schaffen: und Dbetragt sich cins armen wesens, und trinkt sclten wein.

Darnach kamen wir wider aus den heiden in des alten kumgs
land zu bosen Cristen. Haben gestall, wie die Zig(*,}mcr, die
in unsern landen umbziehen. Sie fiierten auch zigeunerisch wesen
mit stelen und dergeleichen. Wir litten grossc mnot und waren
leibs und lebens nit sicher. _

Von dann auss ritt wir, do scheidet sich € astilia in A l‘e.—
gon, in cin grosse stat, heisst Kallatur.?) Do was der kunig
Leulich vor uns hinweg zogen. Dem volgl wir nach, und fan(.len

jn in ciner grosseu stal, und ist die haubtstai n Arogon. leisst
Sarogossa Do fanden wir den kunig, dcr‘ ist ser cin alt kll'l‘lZ
man mid ganz blind und blutarm.  Zu den zeiten wu’ron auch zwen
kunig in Arogon, die wider cinander waren. \on. dem alleli
kinig let sich die landsehaft vast gesehlagen an d(}%l jungen . unc
sunder das ganz land von Catalonia lielt’s mil (‘lcm jungen
kunig. Bei dem alten kunig lag wir etlich tag zu Saragossa

1) vrgl. Mariana Iibr. XXIIL ¢. IX, 4. und Enriquez de Castillo Cronica de
Enrique IV. p. 128. %) Calatayud,
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shu. Der erbol sich freundlich gegen meinem herrn. und gl
meinem herrn und al seinen erbern gesellen sein "ou(‘l.‘ ‘hafl N‘“
gc_machl. und thet’s jedem selbs umb, und ‘nwb C; e
mir lg‘d andern macht, das wirs weiter llzll](‘llh(le l](?iol::l:m e

ar A o Lo -, . . . ‘
. a“illlAlzlcl)dae?]dglrs(is:;i ;1?11(’?!113@ srossc stal. darin die kaufleut
o e “ ~ldll((‘ treiben. Und vor zeiten ist ein

cher 'dllla da gesessen und iu der stat und  zugerings-
il(l)llllb k(::]llei‘il-h,flfle“ gewesen. Do haben sich erhaben zwelf L’,(‘:('hl(‘:l‘ll,
gerogen .: llltl.liltnllni?li}::\l\lylﬁtl ugd liluls.\'on Frankreich und sein dafir
e gen, gewait, durch eristenlichs gelauben willen, die
nh;;n:é (11)6 g(a,nz. gegend gewunnen, den leiduischen Kunig mil

v n;m gesind erschlagen und verlriben,

ndem auss ritt mein her g i
meinem herrn von dem ];l?::;"lezlll‘l(‘;llur:’:l] lilﬂtho?‘on‘m. ND"]S o
treulich widerraten, wolt sj('I? daran nit kvrsrlln Il;]ltl l\Oll i'bili’mgossil
e ‘ . , d auf Persa-
o d“:Ch ?I:)l :lr(llr:‘n ‘v(\‘\ul‘durcll die grossten rauber und boswicht
blick tmecrs o lan 1 rlu] s w'nsl land, und waren keinen augen-
org. o wmd. mlsl(~ L;ens sicher, und helten nichts grossers
e heuen.. " ml('om Tand all ermorden und nemen uns
e St(:tg ;lnilll es w'as desimals grosser krieg in den landen,
A emd} erlld Jnl mll.. gefassten schild sitzen, In dem Land
alden oo e nd, do .\‘\.1r acht plund fleisch fiir ein reinisehen
glien md z\iu und dreissig brod umb cinen gulden must wir
n als, [L\‘Srl \\l{leniﬁdtirs"f's.f(rllj Aber andern inwonern gab man's
ennn ol . ] 1‘011 ,s('hn'kvlr do seinen herold und seiner
; en umb geleit zn den Kalholonien. Do wurden sie ge-
angen, und alles das genmmmen das sie | ol d g'
e e e ‘ sie ellen, nund wolt’s darzu
(‘g\:ou :}:\i 1111 11,- md man fiiert sie auf ein schleeht hinslein,  Also

N 1 . ) e H 4 . ) ‘
o Schi(\r“[“ll(ll:r([]i((; ;]]L:iis(ll)b‘ hifuslein gesturmt haben, wund hel uns
hetten bis wir die ll(‘gin]?xtljll(l'jlls::o dla"s " gms:s ”}‘""f‘ —
hetten, gaben  sie (\i:)j(*i]s \u'(l""' l‘),'ld er Do 'J“ o Al
st s sts o (h‘. . (1’: das 211}(1(‘1' behielfen’s.  Also
bt it golion ein o as lm‘(-l zihen mit werender hand,  Es
und waren auf cin g‘a];i]:; silsk;:;;: \lsl'l(;jlmwh Ly foniten worden
acht. Ao alem ! orden oder cappalagotz ge-
ach 4 all ms Got, das wir kamen gen Par is
i o™ i ki gen Parsalon, ist
grosse und haublstal in Catolonia, und leit am mer

])0 i\"[ Lrosse .( 5 & 2 I'0SS
~ b ss¢ ]12”]“ Ty ¢ s alien € 0
I ]h all <)]1 li”]d n, u“d S““[I(\l' Iross
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gewerh Giber mer.  Man meint, dass dic von Parsalon so vil
selifl haben als die Yenediger.  Und sein in der stal ser miichtig
und reich leut. Man meint, Parsalon hab als vil als das ganz
kungreich Arogon und Cathalonia. Und dic von Parsalon
iheten meinem herrn grosse cer in der slal und zucht.  Und sie
waren zu den zeiten wider den alten kunig und wolten den her-
alabria zu kunig haben, und die sag gieng. sie
hetten sich ganz mit jm vertragen. Warum die von Parsalon

dem alten kunig ungchorsam sein und jn verachten, get also zu.

Der alt kanig hal eine von Porligal V) gehabl, mit der hal er ciien
o] = ol

sun ?) gelabt, Den selben sun hat der kunig gen Parsolon gethon,
untertinig und willig mit dem ganzen land gewesl,

die sind jm ganz
Darnach ist dem alten kunig sein weib gestorben und hal ein

andre genummen von Kastilia ) gar von cinem schileehten stam-
men.  Das hal scinem sun zorn
muter wollen haben.  Darnach hat
ben auch von dem selbigen gesehlecht, davon sein stiel-
muter gewest ist.  Das hat cr nicht thun wollen, und isl vom
valer zornsweis wider gen Parsalon  geritten. Darnach hat dev
vater wider nach jm geschickt und ser gebeten zu jm zu kumen.
und versclribens  geleit mitgeschickl.  Darinnen hat er der von
Parsolon ral gehabt, die haben jm geralen, er sol ziehen, und
Auf das ist er zum
yon

zogen von K

gethun, und hat sie ftir Kein
der kunig seinem sun cin weib

wollen ge

cunderbar so er ein verschriben geleit hab.
vater gezogen. Do hat ju der valer wollen ndteu. er sol die
Kastilia zu cinem weib nemen. Das hat er nit thun wollen.  Also
lat jn der valer gefangen in dew geleit, und weil ju der alt kunig
wid do er der ic mit hat wollen nemen,
faren tnd hat jm in der gelingnuss ver-
Das ist den von Persalon zu

in gefingnuss gehabt hat.
do ist die sticimuler zuge
ceben, das er gestorben ist.
wissen worden: die haben iren herrn geclagl, undd sider her haben
oic sich almal wider den kunig geselzt von der sach wegen.

Yon Persalon vitt wivauf Perpian. *) Istein michtige schoue
stal, darinnen man gross gewerb {reibl. Ein gral hat auf die slat ge-
lihen; der bat meinen herrn zu haus und thet jm gross cer.  Unter
sach -wir in ciner kirchen cin ketten und drey heiligen.  Wer

wegen
hlossen ist, der wird erledigl.

belaflt ist und mit derselben ketten bese

1y Blanca. ?) Don Carlos, 3) Dol Juana Enriquez de ¢ordoba, 1) Parpignan,
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Yon Perpian ritt mein herr auf Munphalir, ') das ist ein
schone stal. Und wolten do muit bleiben, wann es starb gar ser
zu dem mal. Do von dann ritt wir auf Avian, %) ist gar ein schone
gross¢ stat und gehort dem pabst zu. Und es starb desmal ser
do, und die leut waren ser aussgeflohen, das cs schier ganz 6d
was in der stal. Und die burger, so vil ir do waren, theien
ineinem herrn gross eer. Avian hat dred schone ding: ein
schone bruck, und ein schone ringmaur umb die stat, und einen
schonen pallast. Do schankten die burger und die herren und
pfleger meinem herrn, und fiierten jn in den pallast. Der ist wu-
siglich iiberkostlich erbanl. Fiir Avion fliessen zwey schiffreich
wasser, die in das mer gen. Zu Avion sahen wir gar cin kosi-
lichs closter. Do leit ein heilig, nennen sie sant Peter, und thut
ausdermassen grosse zeichen. Und sihen auch in demsclben
closter vil costenlichs heilluins.

Da von auss ritt wir auf Susa zu iiher ser gross hoch berg
und biosen weg. Aul dem weg-ward mein stalbruder herr Achatz
Frodner krank, das ich mich verwegen het, wir musten jn do-
hinten lassen. Susa ist ein schone stat, und leit unter eincm
berg. Man sagt, der pabst nem sich umb die selben stal an.

Yon dann ritt wir auf Meilant zu, und ritten und ritten
durch Langedock und Prynnen, das ist ser ein gul frucht-
bar, wolgestift land. Mein herr schiekel mich md seinen herold
vor hin umb gleit zum herzogen. ®) Der was nil zu Meilant,
und funden jn funf meil von Meilanl auf einem lusthaus. Der
was meins herrn zukunft fro und erbut sich gar gnediglich und
ritt von meins herrn wegen gen Meilant, und thet meinem herrn
ser gross eer. Sein bruder *) und vil herren und burger musten
meinem lerrn engegen reilen und fierten meinen herrn in ein
kostlichs haus, das hel er jm zurichten lassen und alle notdorft
fir menschen und pferd alls auf das kostlichst und iiberflussigist
darein geschickl. Und was mein herr zu beschlagen, schneidern
oder schustern bedorft, das richtel er alls aus. Mein herr beleib
zu Mcilant acht tag. Des herzogen muter V) regicret des inals
das ganz land, wann sie saglen, das 's gar cin weise frau sei.

1) Montpellier. 2?) Avignon, %) Galeazzo Maria, Sohn des kurz vorher
gestorbenen Francesco Sforza, 4) Filippo Maria.
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Und hat zwen siin, und der @ltest sun ist herzog. Mein herr
must zu des herzogen muler gen.  Die erbot sich gegen meinem
herrn ser freundlich und gnidiglichen und ist ecin alls betagls gross
weil: aber ausdermassen schim junkfrauen hat's. Der herzog ist
ein schion gerad hubsch man, cin kostlicher ,latinist,* und hilt
kostlich bof. und hat diec Teutschen lieb und hat ein Kostlichen
pallast, dorin er hof hilt, und dergegen iiber die kostenlichslen
kirchen von niirbelstein bildwerk durchgraben, und ganz auf domit
gebaul, dergeleichen ich mein, in der Cristenheit nit sey.

Meilant ist ein ausdermassen ein kostenliche schone wolerbaute
stat, do vil gewerbs ist auch vil kostenlicher handwerker und vil
guter plattner. Und in der stal ist das aller kostlichst schloss
von gehduen unler der erden, das ich mein, das in der cristen-
heit sey. Ist ser wol bewart und behutet, dann wer das schloss
hat, der mag die ganzen slat niten. Wir sahen auch zu Meilant
¢in kostlich haus, hetten des Kosman de Medici kaufleut innen.
7u Meilant ist ausdermassen vil volks innen, und sant Ambrosius
leit do begraben, und do man hat gezill nach Crist geburt tausend
und im funf und achzigisten jar ®), do hat er dannichst gelebt und
bischof zu Mcilant gewest isl.

Yon Mecilant ritt wir in der Venediger land, auf Bern
und Vincenz und Padua. Sein grosser michtiger stit drey,
darin mecinem herrn gar gruss cer von den burgern und haubt-
leulen der Venediger geschach und jm beweisten. Man meint,
das die von VYenedig von den dreien stiten ob dreimal hundert-
tausend gulden haben. Mein herr schickt seinen herold vor hinein
zu den Venedigern umb gleit. Die waren meins herrn zukunft
fro und beweisten jm gross cer, und liessen jm ein kostlich haus
zu bereilen. Und des herzogen schiff mit den procuraloren solten
mein herrn engegen gefaren sein und bestellen, das mein herr
zu Terfus #) durch den polestal angenummen soll sein worden
und  kostenlich cingefuert und gebleitet bis gen Venedig, alls auf
ir kost, wann mein herr enbut den Venedigern zu durch seinen
herold, er wolt auf Terfus zu. Also sass mein herr zu Padua
auf das wasser und fur gen Venedig in ein schlechts wirlshaus.
Das thet den Venedigern gar ser anl, und schanklen jm nii

1) Bianca. ?) Treviso. 3) Vergl. S. 118,
13
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anders dan zucker, grun-imber, wein und wachs an'difz herberg,
sunst, weer mein herr lang do gelegen, so hellcn‘ sie jn verzerl.
Doch theten sie jin die cer, das sie jn furlen in den grossen
rat, jn und all sein erberg gesellen.. Do sass nein lzerr‘n.cfbcn
dem herzog, ') und scin gesellen darnach cingelcxl? der machllglflcn,
und liessen meinen herrn und scin gesellen all ir ratschleg hurep.
Und beliben bis der rat aufstund. Meint man, das an wer 11'1
vil jaren keinem herrn geschehen. Und liessen uns iren schatz
Seh;an und filerten uns in das galein-haus und zu schonen .frauen.
Und weislen jm iiberall Venedig, und flissen sich, das fhe CGI.I-
tclonien al tag kamen in meins herrn herberg und b.elelteten m
gen kirchen oder wo er sunst hin wolt spacieren. Me.m h?rr thet
des mals ein mutung an sie umb gelt; aber cs wolt nit scin, und
ich was desmals vor dem herzogen mecins herrn dulm:etsch.
Von Venedig aus fur mein herr auf Meisters %) und zogen
gen Terfus. Do stunden sein pferd, die het er uber land von
hin lassen gen.
Pada\’j: Terfus fus ritt wir auf Kungeliun, %) Sperat.'.fol
und zugen auf Kirnten auf Villach zu, von Yillach gen '(.}railz.
Aldo funden wir unsern herrn den Keiser. Do l'agen wir v1cr'-
zehen tag still. Der Keiser thet meinem .herrn nit ‘ander? (‘;‘,'1:
dann er schankt jm ein vass wein und ein lagel r(ilval.s an (ml
herberg, und liess meinen herrn an dem dritlen laz; fiir b-ICh,i.li”‘u
erbut sich ser genediglich mit worten, aber lutzel erzeigl lr.nl werken.
Zu Griitz rant herr Jan Kollobrat mit herrn l{elnpr(fchl
Renburger %) und ich mit herrn Jorgen l{en'burger sem‘cml
bruder. Herr Reinprecht rant herrn Jan pferd in k:opf ud ran
sich selbs herab. Herr Jorg und ich bcsasscn. beid. Hcrzo)ir_;
von Sachsen 9) lieh uns pferd und geral. l\.lem 'llcrr thet auch
ein mutung beim keiser umb gelt, aber woll nit sein. .
Von Griitz auss ritt wir auf Neuenstat, do fand wir mlsu.
frauen die Keiserin. 8 Do beliben wir acht tag und waren .al tngr
bei der keiserin im frauenzimmer, lanzten und furen mfl ir au
dem schlitten. Und sunder het sie grosse freud, wann meins h(*,rlr'n
lautenschlager het ctlich portugalisch tinz im land gelernet, die
1) Christoph Moro. 2) Mestre, ) Conegliano. 4) Riemberger, °) Al-
breclt. ) Eleonora.
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must der kunig schlahen und lanzen lernen, und erbut sich auch
gar gniidiglichen gen meinem herrn, und het die allergrosste freud,
wenn sie dic moren und affen sach, die ir bruder der kunig
von Portigal meinem herrn geschenkl het, und geflicl ir gar
wol, wann sich mein herr belobet, das jm von iremn bruder kumig
von Porligal gross cer geschehen wer. :

Aldo hell mein herr ausgezert und nimmer gells, und ver-
selzet cinem juden zu der Neuenslat einen kostlichen ermel, der
was wol zelen tausend gulden wert, umb zwelf hundert gulden.

Von der Neuenstal ritt wir aus, in meinung zum ki nig von
Ungeru. ') Do schickt mein herr vorhin umb gleit zu jm. Do
wolt er meinem herrn keins geben. Und wir waren kumen bis
aul ungerisch. Do mein herr nil geleit het, wolt er nit zu jm
ziehen, und kart wider umb, und zugen zum grafen Eiker gen
Trautmansdorf, der erbul uns wol; von dann aus auf Korn
neunburg, do wolt uns der von Sternberg %) dernider ge-
worfen Iaben, wann er was desmals der kron von Behemn feind.
Do must uns der Baumkircher und die Einzinger mit gewalt
ins Merheruland beleiten.  Also kamen wir wider ins land gen
Beliem. Und die behemisehen herren, auch stil und mirkt waren
meines herrn zukunfl ser fro, und zugen jm weit engegen und
balen jn auf ire schloss und stil. Und mein herr woll seinen
weg heim auf Platon zu genmnmen haben: als so thet jm der
Kkunig- und kunigin botschaft, das er cins reitens auf Prag
must zurciten. Do gieng man jm engegen mil der process mit
heiltum,, all studenten, auch der Rockenzan mil seiner pfalheit,
auch vil herren uud edelleut, hundert trumeller, es ritt auch vil
gemeins volks weit heraus engegen, und Deleiteten meinen herrn
kostlichen cin.  Und die kunigin was auch hervorn in einem haus
und sach meinen herrn cinreiten,  Und von stund an must sich
mein herr austhun, mit scinen erbern gesellen gen hof zum kunig
und der kunigin gen, Dic giengen meinem herrn engegen und
empfiengen jun ser freundlich.

Gleich zo den zeiten Tiet man des markgrafen tochter hinein-
gefitert und ,,here Gyersich“ geben. Mein herr furt darnach
sein erberg diener all fur den kunig und saget jm, wie wir jm

') Matthias Corvinus. *) Zdenko von Sternherg.
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so treulich und wol gedienl hLellen, und hetlen vil bei jm gelitten
und verzert, und bat jn. dass er uns gnidiglichen begabet. und
sunderlich die Teutschen erberlich abfertiget und den hulf, die
jm zu lieb auf sciner reis ritter worden wieren.  Also erbul sich
der kunig und kunigin ser gniidiglich. Also gab mir der kunig
einen brief, das die von Grifenberg alnal iber das drill jar
cin anlegung geben solten, die soll an Griifenberg verbaul
werden, ie von hundert gulden cinen, von hundert pfund eins,
von hundert pfenning einen ete. Do meinel iederman, er het mich
so hoch und gross begabt, und schlugens ob tausend gulden an.
Doch gab er mirs nit linger dann funfzehen jar, das sein funf
anlegung. Darnach was mein herr etlich tag zu Prag, und die
kunigin gab meines herrn gesellen iedem ein hauben. Die von
Prag und der ganz rat kam zu meinem herrn und schanklen jm
ein lagel malvasier und seinen erbern dienern cin lagel reinfals,
und baten meinen herrn, das er wider das kungreich und wider
sie nit sein wolt, Gab desmals mein herr jn ein erberg antwurt,
und was ie desmals in willen, er wolt unter den sachen still sitzen.
Darnach het der kunig einen grossen landtag und wolt einen erb-
hofmeister im land zu Beham machen, do hat einer gar gross und
vil von. Also erwilten sie meinen herrn. Der nams auf, und
must vor dem landlag und den herren allen schweren, das er
wider den kunig und kron zu Behem und wider das land nit sein
woll, sunder was sie fitrnimen und fur cinen gemeinen nulz cr-
kinten, das er das wolt helfen handbaben und fidern.  Alsbald
mein herr das thet. do woll mein stalbruder herr Achalz Frodner
und ich nit bei jm bleiben, und namen urlaub. Also wolt er uns
nit zichen lassen, und sagef, er wolt heim gen der Platena
reiten, do muosl wir mit jin cinen gulen mut haben. Also war
wir wol vier wochen bei jm. Zu der Platena und Rossental
und Strella thet er uns ser gutlich. Darnach nam ich von jmn
urlaub, do schankt er nir zwey pferd und dreissig schoek, und
reit von Platena wider gen Prag, und reit darmach mit den
kaufleuten aus zu Prag wider heim, und kam in osterfeirtagen
im acht und sechzigisten jar gen Grifenberg. Do beleib ich
etlich tag und reit darnach gen Niirnberg.

NACHWEISUNG DER EINZELHEITEN.

Geleitsbriefe oder Piisse,

Dieser durch die Titel der Aussteller und Ort und Datum auch fir die
Geschichte merkwiirdigen Urkunden, vermige welcher die Reisenden, nur
cinmal in Spanien (62. 167.) nicht, ganz zollfrel ihres Weges zogen, sind
zweiundzwanzig: S. 10, 11, 14, 16. 19, 29. 31. 33. 42, 44, 50. 53. 56.
58, 73, 91. 95, 96. 106, 112, 119. 130. Von Kbnig Georg selbst ist
dem Schwager nichts der Art, wahrscheinlich aber Einiges an die verschie-
denen Fiirsten personlich Gerichietes mitgegeben.

Ein aus Briissel mitgenommener Herold, der 17 (selbst eine ,.galli-
cische*) Sprachen spricht (28. 82.) vermittelt den miindlichen Verkelr;
aber schon in Briissel bedarf Leo eines Dolmetschers, dessen Rolle ein Mark-
graf von Baden (149.) iibernimmt.

Reiseroute nach der Schaschek-Pawlowskischen
Beschreibung.

Praga. Pilsna. Tepla. Egra. Neustadium. Paierreutum. Grevenberga.
Noriberga. Hailsbrunna. Onspachium. Feituonium. Hala. Arx cacodaemonum,
Yaldenberga. Neustadium, Otinga. Aystadium, Sclma. Halbrunna. Vimpha.
Crona. Heidelberga. Benshaimium. Francolurtum. Maguntia. Radischemium.
Hradclopium. Trambubachium Neustadium. Copelimum. Hilpenstein, Hilpul-
felstein. Confluentia. Conigstenum, Meinum. Englichium. Andernacum. Hamer-
stenum. Reinecium. Ruburga. Linsium. Crona, Starberga. Ramachum. Siben-
burga. Crachenburga. Gutensperga. Bonna. Radischberga. Colonia. Juliacum.
Aquisgranum. Crevel, Crazon. Geldria. Graffa, Buscum Ducis. Bekium.
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Turnouth. Niclasheim. Lira. Mecllinia. Bruxella. Tenermunda. Gandavum.
Brugae. Dunkerka. Gravelinga. Calesia. S. 13 -— 37.

Arx Cacodaemonum. Sandvicum. Cantuaria. Rochesiria. Londinum. Vin-
disora. Redinum. Andoveria. Sarisburia. Polla. Garinse. Garnisa. 8. 37 —47.

Sammalum. Teliniacum. Renes. Bainum. Nozaium. lhirkium, Nannetum.
Kerfinum. Clissonium. Maium, Doia. Sammurum. Pons de Saleto. Andegavum.
Sose Turones. Maylly. Langessium. Ambosia. Bloysium. Ad S. Laureniium.
Bogentia. Madinum. Turones. S. Catharina. Castelrantium. Pictavium. Lusigna-
num. Mella. Sanciones. Petra sancta. Punsium. Mirambium. Plasacium.
Blayum. Burdegala. Belinum, Erfetum. Farina, Daxium. Baiona. Sanjande-
[usium. S. 49 — 61,

Fonterabia. Ernanium. Toloseta. Virealium. Dunacum. Divaium. Malma-
seda. Vilsanum. Medina de Pumare, Czernelum. Burgi. Lerma. Roa. Duron.
Nava. Fonteduena. Villa fuente. Cantipalum. Segovia, Santescopa. Segovia.
Santiusta. Olmetum. Medina del campo. Canla la pedra. Salmantica. Bove-
dum. Rodricum. Ad S. Felicem. Hinozioza. S, 62 — 77.

Frezium. Turris mentis corvi. Alebra. Pauca. Varcodebonle. Lanusa,
Braga. Pons Limae. Valentia. Tuium. Redundela. Ponichedra. Padron. Ad S.
Jacobum. Stella obscura. Braga. Gimarantium. Portus. Rifana. Aquada. Anne-
ladun. Coimbra. Rabazala. Alvaiazerum, Tomara. Punnetum. Montragilum,
Realum. Ebora. Eboramonte. Estremosium. Elvasium. S. 77 — 98,

Badaios. Lobona. Merida, Medilinum. Macricalegum. Guadalupa. Bedro-
sum. Pons Archiepiscepi. Talavera. Burvionum. Toletum. Cabaniasum. Xetala,
Madridum. Alcala. Guadalaiara. Hila. Siquentia. Medina Celi. Monrcalium,
Bubierca. Calatayud. Almunia. Muela, Saragosa. Ossera. Pinalva. Fraga. Al-
cares. Lerida. Tarraca. Cervaria. Mommoneun. Iqualada. Martorellum.
Molindaregium. Barcellona. Mammoleum. Castelricum. Girona. Figarae,
S. 98 — 112,

Perpennianum. Siga. Narbo. Santyberiun. Mons Pessulanus. Nemausum.
Avenio. Carpentoratum. Egofemina. Beopera. Tallarlum. Eburodunum. Bri-
gantia. Lusanna. S. 112 — 114,

Susa. Vigliana. Rivuli. Taurinum. Salugia. Vercellae. Novaria. Mazania.
Mediolanum. Pavia. Cassianum. Cliocaium. Brixia. Luna. Verona. Yicentia,
Padua. Venetiac. Mestria. Tervisium, Siczailum, Spemberga. Santalena, Peuse-
dorfum. Clema. Clausa. Ponthavium. Malvercum. S. 114 — 132.

Villacum. Clagenfurtum. Gratium. Velemarcum. Tragburgum. Caienuur-
zualdum. Leibnicium. Gratium. Frunlautenum. Bruca. Coppenberga. Merczen-
schlagum. Schotninum. Neostadium. Thermae. Vienna. Blatna. §.132 — 135.
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Nach Tetzel’s Erzéhlung:

Prag. Greffenberg, Niemberg. Anspach. Feuchiwang. Keylsam, QOering.
Hall. Wimpfen. Heidelberg, Frankfure. Mentz. Rudesheim. Koblenz. Kdillen,
Ach. Niigs. Crafl, Mechel. Brugsel. Gent. Briick, Kallis. °S. 145 — 153,

Kanterburg, Lund. Pulle. Garnesse. S. 153 — 160. . .

Mall. Antis. Symell. Angers. Orliens. Kandis. Turs. Sant Katherina,
Plaa. Burdeus. Klerzi. Saris. Harr. Burges. Gabryn. Gerbirro. Sallamonk.
S. 160 — 171, .

Praga. S. Jacob. Finslern Stern. Patron. Praga. Ebor. S. 1741 — 133.

\lereda. Guardaluppe. Doleta. Kallatur. Saragossa. Parsalaun.  S.
183 — 191.

Perpian. Munphalis. Avian, S. 191 — 192. '

susa. Meilant. Bern. Vincenlz. Padua. Venedig, Meisters. Terfus. Kun-
geliun. Speraffol. S. 192 — 194,

YVillach. Griiz. Ncuenstat. Kornneunburg. Prag. Platena. Rossental.

Strella. Greffenberg. S. 194 — 196.

Erwiilhnte Orte in alphabetischer Ordnung.

Achen S. 20. 148. Avila Fuente 69.
Acgs 61, LAystadium® (Neustadt ) 17,
Alcaly de Henares 102, Bacharach 30,
Alcaraz 107. Badajoz 98.
Alebra 77. Baden (in Oesterreich) 133,
Alcacar, oder Alcacer in Afrika 95,1 Bain 49.

180. 182. ‘Balmasedﬂ 62.
Almuna 103. Barcelona 110, 190.
Alvayazero 9. Bayonne G1.
Alvetum 535. Bayreut 13,
Amboise 56.
Andernach 18.

Beaugency 56.
RBedrosum 101.

Andover 43. Bek 22.
Angers 34, 161, 162, Belin 61.
Anjou 52. | Bensheim 17,

| Blatna 135. 195. 106.
| Blaye 60, 163.

Ansbach 13. 145. 146,
Avignon 113, 192,



Blois 56.

Bonn 18.

Bordeaux 61. 165.
Boveda, la, 76.

Braga 79. 91, 174, 178.
Brescia 121.

Briangon 14,

Bruck a. d. M, 133,
Briigge 36. 152.
Briissel 23, 149,
Burgos 64. 167.
Burrugion 101.

Calais 37. 152.
Calatayud 102. 189.
Canabas 102,

Canta la piedra 74.
Canterbury 38. 153.
Cantipalum 68.
Carpentras 114.
Cassano 121.

Castelric, vide Hostalric.
Cernego 63.

Cervera 108.
Chatelleraud 58. 163.
Chiari (Chocajum?) 121,
Chocajum 121,

Ciudad Rodrigo 76.
Clausa 131.

Clisson 51.

Coimbra 93.

Conegliano 1941.
Copelinum 17,
Crachienburga (Draclienfels?) 18,
Crazon 21.
Crevelt 21.
Crona 13. 18,
Dax 61.
Dendermonde 33.
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Divaium 62.

Doué 51.

Dover (arx cacodaemonum ?) 37.

Draburg 132.

Drachenfels (Crachenburga?) (8.

Dunacum (Durango?) 65.

Dunkirchen 36.

Durango (Dunacum?) 635.

Duron 67.

Eger 14,

Eibeswald 132,

‘El\'as 98.

Embrun 114,

 Englichium (Ingelheim?) 18.

 Erfet 61,

. Ernani 62.

;Estremoz 94.

%Evora 94. 182,

l]f:\'oramonte 98,

: Farina 61,

;Feucllt\\'ang 15. 146.

Il-‘iguerzls 112,

!l-‘iuisterrae 88. 177,

Fraga 107.

Frankfurt 17, 147.

Freilandia (?) 37.

Freixo da Espada cinta 77. “
Fronleiten 133. j
IFuente duena 67,
Fuenterahia 62.
Gabryn 171. 172,
Gasconien 166.
Geldern 149,
Gent 35. 152.
Gerbirro 172.
Gerona 112,

Godesberg (Gutensperga?) 18.
Griifenberg {3, 145. 196,

i

Gritz 132, 194,

Grave 22. 149.
Grevelingen 37,

Guacus (Divacum?) 62,
Guadalajara 102,
Guadalupe 99. 185.
Guernsey 47. 48. 160.
Guimaraés 79. 91.
Gutensperga (Godesberg?) 18.
Hall 15, 146.
lNammerstein 18.

Haro (Harr) 167. (¢f. 62 — 63.)
Heidelberg 15, 146.
Heilbronn 15.

Heilsbrum 13.

Heric 49.

Herzogenbusch 22.
Hilpenstein 17.
Hilpulfelstein 17.
Hinojosa 77.

Ilita 102,

1Tolienlohe 146.

Hostalric 112,
Hradclopium 17.

Huerta (Bubierca?) 102,
Huete (Mita?) 102,
Jeulada 108.

Ingellieim 18.

Irland 47.

Julich 20.

Kandis 163.

Kapelle (Copelinum?) 17.
Kapfenberg 134.
Kersinum (Keuslin?) 51.
Keuslin 5.

Keylsam (Krailsheim?) 146.
Klagenfurt 132,

Klause 131.
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| Klerzi 166.

| Koblenz 17. 147,
1K‘oln 18. 147.
Konigstein 17. 18.
Kornenburg 195.
Krailsheim 146.
Kronbach (Crona?) 15.
Langez 56.

Lanhoso 79.

Leibnitz 132.
Leodium 23, 151.
Lerida 108.

Lerma 67.

Lier 22.

Limburg (?) 15.

Linz 18.

Lissabon 181, 182,
Lohio 98.

Lonato (Luna?) 121.
London 39. 135.
Luna (Lonato?) 121.
Lusanna 114.
Lusignan 59.

Madrid 102.
Madrigallego 99.
Magienta (Mazenta) 116,
Maien (Meinum) 18.
Maitand 117. 192,
Maillé 56.

Mainz 17. 147.
Malborghetto 132.
Mamoleu 112,
Martorell 108.

Le Mé 51.

“Mccheln 22, 149.
Medellin 99.

Medina Celi 102. 187.
Medina det Campo 74.




Medina del Pomar 63.
Meinum 18,

Mele 60.

Merida 99, 183.

Mestre 131, 194,

Méung s. Loire 56.
Mirambeau 60.

Molins del Rey 108.
Momoneu 108,

Monreal 102,

Montragil (Monte Argil?) 94,
Montpellicr 113. 192.
Morzuschlag 134,

Muela 103.

Nantes 49, 160.

Narbonne 113,

Nave de Rea 67,
Neckar-Sulm 13.

Neuenstein (Neustadium?) 15,
Neuss 148.

Neustadium (Neuenstein?) 153,
Neustadt a. d. W. N, 13,
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[ Pavia 119.

Penalva 107.
Perpignan 112, 191.
Peusedorf 131.
‘l’ierolo (Picra) 108.
Pilsen 13.

Plassac 60.

Poitiers 59.

Pons 60.

Pontaffel 132,

Ponte de Lima 80.

Ponte vedra 81.

Pool 47. 159.

0 Porto 92.

Prag 1435. 195 — 196.
Puente del arzobispo 101.
Punhete 94.

Rahacal 93.

Radischiberg 18,

Ramachum (Rheinbach?) 8.

Reading 43.

Neustadt (Avstadium b.Oehringen) 15. ! Real 94.

Neustadt (wienerisch) 134, 194,

Niclasheim 22,

Nismes 113,

Novara 116.

Nozay 49,

Nurnberg 13, 145, 196.
Oelringen (Otinga) 15. 146,
Olmedo 70. 74.

Orleans 163.

Orpierre 114,

Osera 107.

Ostalric 112,

Otinga (siehe Oehringen)
Padron, el, 82. 177,
Padua 123. 193.

Redondella 81.
Rennes 49,

1 Rheinbach (Ramachum?) 18.

| Rheineck 18.
lRifana 93.

i Rivoli 113.

I Roa 67.

‘\ Rochester 39.
‘ Rotya planta

" Rozmital
Ridesheim 17. 147.
Ruhburg 17. 18,
1Runkgau 147.

‘Sacile 131,

_Sainte Catherine 38. 163.

2.

Pont-de-Cé (Pons de Saleto) 52.

203

Sainte Euphiemie 114,
,, Pierre 60.

Sainles 60.

Saint-Herby 113.
Saint-Jean-de-Luz 61.
Sainl-Laurent 36.
Saint-Malo 49. 160.
Salamanca 76. 173.
8alishury 435. 139.
Salugia 113,

Sandwich 38.

San Feliz de Gallego 76.
San Justo 70.

Santa Elena 131.
Santarem 93.
Santescopa 68.

Santiago de Compostela 85. 95. 173,
Sanzay

Saris 166.

Saumur 52. 161.
Schottwien 134.
Segovia 68,

Sihenhurga (Siegherg?) 18.
Siguenza 102.

Sigean 113.

Sose 39.

Speraffol 194.
Spilimbergo 131.
Starberg 18.

Strela

Susa 114, 192.
Talavera de la Reyna 101.
Tallard 114.

Tarrega 108.

| Tepl 13.

1Tmimiuc 49.

Toledo 101, 187.
Tolosa 62.

Tomar 94,

Torre de Moncorvo 77.
Tours 35. 58. 164.
Trambubachium (Bacharach?) 17.
Treviso 124, 131, 193 —194.
Turin 115.

Turnhout 22.

Tuy 80.

Valenca de Minho 80.
Yalgione 113.
varcodebonle (Villa de Ponte?) 78.
Venedig 120 — 124,
Vercelli 116.

Verona 122, 193.
Vicenza 123. 193.

Villa da ponte 78.

Villa {uente 67.

Yilla pauca 78.

YVilla real de Urrachl 62.
Villach 132, 194,
Villar de Pedroso 101.
Ville neuve 114.

Vilsano 63.

Volkelmarkt 132.
Waldenburg 15.

Wien 135.

Wimpfen 15. 146.
Windsor 43.

Xetale 102.

Zaragoza 103. 189.
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Erwilinte Personen.
Bohmen.

Auf Konig Wladislaus I. und das Jahr 1158 bezieht sich wahr-
scheinlich was S. 116 und 118 von BShmen in Vailand gesagt ist,

Konig Ladislaus Posthumus und seine Braut Magdalena von
Frankreich. S. 55. 74. 164.

Konig Georg (Von Podiebrad). 9. 134. 195.

Dessen Gemahlin Johanna 9. 11. 134. 195— 196,

Leovon Rozmital und Blatna, der Konigin Johanna Bruder.
Desselben Reisegefahrten :

Ein ,Puer Leonis* 81. (Vielleicht dessenh Soln Zdenek))
Borzita 110

Indersyz 1453,

Kevardus 26.

Kmesekius mit seinem Bruder 83.

Knysto 143.

Johann von Kolowrat auf Zehrowitz 13. {8. 25, 26, 11, 70.

71. 73, 83. 108. 133, 145, 146. 148, 151. 153, 135. 161.
173, 194,

Miross 13. 41. 83. 143. 146. 135,

Petipesky 41. 83. 143. 155, 171.

Pollack 1435,

Schaschek 26, 410, 75, 83. 108. 133, 131.

Burian von Schwanburg (Schwamberg) 41, 83, 100. 145. 187.

Andere Bohmen:

Ein . Dominus Zdenco* 119.

Ein nicht ndher bezeichneter Herr Gyersicl (Georg), dem zu Prag ,.des
Markgrafen Tochter gegeben wird“ 196.

Johann von R okytzan (Rokycana) zu Prag 195.

Gaban von Schwanbu rg (zu Koln) 147,

Zdenek von Sternberg 195.

Bolmen aberbaupt, ihre Art und Sitte: 19, 2.4 [ 41 — 12, 63.

151 —152. 157. 172. 195—196.

Deutsche :
Albertus Rex 63,
Sigismundus Imperator 118,
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Kaiser Fridrich IV, 10, 133, 194.
Seine Gemahlin Elconore von Portugal 134, 182, 194 —195,
Sein Sohm Maximilian 195,

Markgraf von Baden-Rotelen zu Brissel 149.

Markg. Albrecht von Brandenburg 13, 14. 15. 146.

Herzog Johann von Cleve 23. 131,

Herzog von Geldern 21, 22, 23, 149,

,.Der Jung* von Hohenlohe 15. 146.

Graf von Katznelbogen 147.

Churfirst Rupert von Koln 18, 19, 147, 148,

Churl., Adolph von Mainz 17. 147.

Bischiof Ulrich von Passau 133.

churf, Fridrich von der Pfalz 15, 16, 146. 147,

Herzog Albrecht von Sachsen 133. 104,

Bischol von Speier (Zu Heidelberg) 147.

Gotz von Allentzlieim (Plalz) 146, 147.

Der Baumkivcher (Qesterreich) 195.

Conrad von Eglofstein (Plalz) 146.

Die Eiuzinger (Oesterreich) 195.

Achalz Frodner (Theilnehmer an derReise) 13, 18.27. 41, 75. 145, 146,
148, 131 —153. 135. 157. 161. 165. 171, 175—176. 192. 196,

Lienhard Kemectter (Plalz) 146,

Wilh. von Kersheim (Ansbach) 146,

Gabriel Mufrel (v. Nurnberg, Theilnelmer an der Reise) 145, 161. 171,

Burkard von Pfolheim (zu Kolun) (48,

Polheimius (Steiermark) 132.

Der Premsser (im Runkgau) 147,

Reinbrecht und Georg die Rimberger (zu Griitz) 133, 194.

Sebast. Seckendor(fer (Ansbach) 146.

Der S tumb erger (Stubenberger) in Steiermark 134,

Gabriel Tetzel (von Niruberg auf Grifenberg, Theilnehmer an der Reise)
18. 27, 145. 148. 151. 153, 157. 161. 171. 175. 194. 196.

Graf Fiker zu Trautmannsdorl (Ocsterreich) 195.

Beziehungen auf die Deutschen: 130, 163—164. 170. 186. 193.

Engldnder.

Konig Eduard IV, 37. 40 —43. 113, 152, 153. ,

Seine zweite Gemahlin Elisabeth Woedwell, Wittwe Joh, Gray’s.
155 —157.
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TIhre Mutter Jacqueline von Luxemburg 156 —157.
Sein Bruder G e org Herzog von Clarence 46, 139,
St. Georg’s (oder Hosenbandordens) Rifter 45.
Schollen (Iren) 81,
Englander iiberhaupt 46.

Franzosen.
Kinig Ludwig XI. 56. 57. 115, 163.
Seine zweite Gemalilin Cliarlotte v, Savoien 1135, 163.
Seine Schiwester Magdalena, Brant des Bohmenkénigs Ladislaus,
nach dessen Tode Gemahlin Gaston’s von Foix. 55. 74,164,
Renatus vonAnjou , Titularkonig von Sicilien mit seiner Gemahlin und
seinem Soln Johann von A njou, Herzog von Calabrien 51— 535.
110. 161—163. 189, 191,
Sein Bruder Karl von Anjou, Staithalter von Languedoc und
Guienne 58. 163,
Franz IL., letzter Herzog von Bretagne 50. 160.

. . v . " . -
Maria von Cleve, Herzogin v. Orleans und ilr Sohn, nachmals Lud-

wig XII. 56. 163,
Die Jungfrau v. Orleans 60.
Der Bischof Jean Beauvau zu Angers 161—162,
Der Zwerg Tuybelim am Hofe zu Saumur 161,
Herzog Philipp der Gute von Burgund 23-—33. 149.
Seine GemahlinIsabel v. Portugal 35,
Sein Solm Karl der Kihne 24. 33. 151, 152.
Des Herzogs Schwester [sabelle von Bourbon [51i.
Der ,.Pastor* (Bastard) von Burgund zu Briigge 152 (vrgl. 28. 29).

Italiener.

Galeazzo Maria Herzog zu Mailand 116. 199,

Sein Bruder Philippo Maria 117. 192.

Ihre Mutter Bianca 193.
Markgraf Willielm von Moutferrat 116. 119, 121.
Christol Mor o Herzog zu Venedig 123, 127. 130. 194,

Francesco, des Herzogs Kanzler 123—124, 130.
Rathissitzung und Wall in Venedig 127 —128, 194,
Cosmo von Medicis 193,

Polen.
Wladislaus V., Konig v. Polen und Ungarn 74 —176,
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Portugiesen.

Konig Alphons V. 79. 95. 99. 101. 134. 182—183.
Sein Bruder der [nfani Ferdinand [erzog von Viseu 79. 96.
Ihre Scliwesier die Kaiserin Eleonore 134, 182, 194—1935.

Graf Fernand, Sohn des Herzogs von Braganza 91.

Peter, Herzog v. Coimbra, und Petfer seinSohn, in Barcelona 110.111.
189. 190.

Erzbischiof von Braga 75.
Mauren und Neger als Gefangene oder als kiufliche Sklaven bei den Portu-

giesen, dic in Africa allméhlicl die Stadte Sepla (Ceuta)7 Alcacar qui-
vir und Alcacar cegtier erobert haben: 79. 80, 91—93. 95, 134.
178. 181, 193.

Mauren und Neger in Africa 180.

Spanier.

Konig Heinrich IV, vou Castilien 67—74, 76, 171—173. 188.
Seine Gemahlin Johanna, Schwester des Konigs Alphons v. Por-
tugal 172.
Sein Malbbruder und Gegenkonig Alphons
188—189.
Konig Johann 1, von Aragon 103—107. 189, 191,

Sein élterer Sohn Karl 191,
Seine zweite Gemallin Donna Juana Euriquez de Cordova 105. 191.

Peter, Herzog von Coimbra, von den Calalanen zum Konig von Aragon und

72, 76. 171, 173,

Grafen von Barcelona ausgerufen 111,
Sein Solin Peter, Herzog von Coimbra 110. 189. 190.

Marques v. Medina Celi 102. 187,

Jacobus , Margues zu Guadalajara 102,

Erzbischof vou Burgos (ein Sohn des Erzhischofs Paulus Burgensis), 64 —35,
von St. Jacob 83, 175. 178,, von Toledo 187, Bischof v. Sala-
manca 173 —4,

Graf von Haro 167.

Catalanen 65. 110. 111. 190,

Juden in Spanien 63. 166—167. 185,

Mauren (Saracenen, ,,Heiden“) in Spanien ansiissig: 71. 102—103. 107.
111, 167. 170—173. 178, 185. 189,

Grecken, Pauletten, Confessen und De la Centura in Merida 185.
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Ungern.
Konig Wladislaus, s. oben Polen.
Konig Matthias Corvinus 193,
Zigeuner.

Als Typus miseriae erwahnt: 170. 175. 189.

Lebensart, Sitten und Gebriuche.

In den Niederlanden: 24, 25. 27, 28. 36. 149.

In England: 38, 41—42, 46 —48. 156 —159,

In Frankreich: 114. 163.

In Spanien und Portugal 62. 166. 170. 171. 174, 181, 183.

Gastfreundlicher Empfang eines Reisenden von Seite einer Ortsgemeinde oder

Obrigkeit, indem sic ihm den Wein schenki (Wein in die Her-
berge bringt) in Deutschland und den Niederianden 146 —149.453,
194, 196. (167), — gili in der Regel als Zeichen, dass sie ihn auch
aus der Herberg ldsen, d. h. daselbst fiir ihn hezahlen werde,
Dies letztere widerfilrt unsern Reisenden an melireren Orten, beson-
ders an Firstenhifen, namentlich aber nichi an dem des Konigs von
Castilien, und dem des Kaisers zu Gritz 146. 147, 149. 157. 164.

173, 194, Anderwiirts wird das Nothige in die Herberge geschickt

161, 174, 175, 182. 187. 192. 191, Scltener wird der Reisende

20 haus oder gen hof geladen, 119. 155. 137 u. s. w. Der Rei-
sende gibt auch seinerseits Gastereien 148, 152, 157.

Fiirsten héingen den vornehmern Gasten besonders auf Verlangen beim Ab-
schied ilrSymbolum, ilre .soeietas ;sodalitas, Gesellschaft

d. h. das Zeichen oder die Decoration eines ritterliclien Ordens, das

von Gold ist oder nur von Silber, an den Hals, zuweilen melrere , it

der Vollmacht deren auch Andern mitzutheilen 131, 41. 155. 160.
161, 71. 172, 105. 190,

Religionsgebriuche,

¢hristliche : Zu Tailsbrunn 13., zu London 153— 1 56., zu Salishury 46.,

in England tiberhaupt £6., in Biscava 63. 166., in Casii-

lien 71,, zu St. Jacob 86, 176., in Portugal 94. 181,, zu
Mailand 118., zu Venedig 125,
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mohamedanische: in Castilien und Aragon 103. 189.
Nonnen heiterer Observanz zi Neuss 148—1.19.
A ( zu Burgos (Les Huelgas) 67,

Monche von desto strengerer zi Guadalupe 100. 186.

Wundergeschichten und Sagen.

Die Limburg (?) 15.
Dover (3) 37.
Die Burg von Lusignan 59.
Die Briicke von Segovia 70.
Der Bruunen in Canterbury 39. 154. .
Edelstein an St. Thomas’ Sarg in Canterbury 154.
Reden des Crucifixes hei London 42.
Crucifix von Burgos 63. 168 — 170.
&t. Jacob 83 —84, 177—178. .
geefalrt vom finstern Stern aus 88. 179 M
Merida 99. 183 —183.
Guadalupe 100. 186.
Toledo 101. 102,
iland 118. (Grab.) ' - l
Mallal'l( 121, (Straftanz. Vrgl die springende Procession V. Echlernach am
Brescia 121, (strailanz. .
dritten Plingsttag.).
Venedig 125 —126. s
i (onig U Nismes .
Der Heidenkdnig Uzes z0 e sdl
Die Heidenkonigin Lupa zu Rotynplanta in Gallicien 82
Dietrich von Bern 121 —123. )
Roland und sein Schwert 61. 165.
Die 12 Pairs von Frankreich 104, 190.

Heilige, deren Grabstitten besucht worden.
D

Ambrosius (Mailand) 118. 193.
Apolionia (Blaye) 61. 115.

i i 19.
Augustinus (Pavia) 1 ]
Belanda, Schwester Rolands (Blaye) 61. 163.
Dominicus (bei Lanhoso) 79.

Florentia (St. Herby) 113. y
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Helena (Kéln) 18,

Hugo (Susa) 115,

Jacobus (St. Jacob) 87. 178,
Justus (Susa) 115.

Die h. drei Konige (Koln) 18, [48.
Lucia (Venedig) 124.

Marcellina (Mailand) 118.

Marcus (Venedig) 127.

Martinus (Tours) 57. 163.
Mauritius (Susa) 115,

Modestus (St. Herby) 113,

Petrus de Sala (Tuy) 81,

Pelrus . .. (Avignon) 192.

Petrus . . . (Barcelona) 111,
Quirinus (Achen) 21, (Neuss) 148.
Richardus (Keuhardus? London) 40.
Romanus (Blaye) 61. (f. 165),
Sigmund (England) 158.

Thomas (Canterbury) 38. 153.
Tiberius (St. Herby) 113.

Urbanus (Montpellier) 113.

Ursula mit 11,000 Jungfrauen (Koln) 18.
Veronica (Koln) 18.

Nock mancherlei andere Reliquien gezeigt und verehrt in

Achen 20 —21. 148, Avignon 192. Canterbury 39. 154. Koln 18
London 41. 157. Mailand 118. Niirnberg 13. El Padron 83 178.
Padua 124. Ste Catherine 58. 165. St, Jacob 87. 178' Sau:
nr 52. 161. Susa 115. Toledo 187. Tours 56. \\'inds:or 45
Messbuch zu Windsor 45. Bibel mit Malereien zu Toledo 187. .

Spiele.

thte;spiele (Turniere) zu Ansbach 13, 146. Koln 18. 148 Briissel
5—27.131, Gratz 133. 194. Hei 5 .
. 2 133, . eidelherg 15. 146, Brii 5
London 157. e 1o
Ringkampf zu Brissel 23 — 26. Olmedo 70, 173, Molins del Rey
108—109,

y
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Dscheridspiel in Salamanca 174,

Stierhetze in Burgos 66. 167-—168. in Salamanca 76. 174.
Schlittschuhlaufen in Briissel 28,

Fastnachtspiele in Briigge 36, 152,

Tanze 36. 121. 148. 149, 157. 163, 170, 178. 195,

Rechtspflege und Strafen.

Der Verurtheilte, das Ziel eines Wettschiessens, zu Olmedo 72,

Verbrennung zwischen 4 Holzstbssen, in Biscaia 72.

Galgen auf dem Markt jedes Ortes in Biscaia 72. Privilegirte Galgen in
Burgos 64. in Salamanca 76. in Verona 122. in Venedig 126. 127.

Merkwiirdigere Gebiude u. s. w.

Antike: zu Nismes 113, zu Verona 122 —123.

Neuere: Mailand 118. 193. Toledo 101. Venedig 124. 129.

Kunstwerke: Statuen, antike: idolum ethnicum in fano S, Ambrosii
zu Mailand 118. tres equi aurei zu Venedig. Neuere: in Reading 45.,
Andover 43. Salisbury 46. 158. Anjou 53. Ste Catherine 58. Bur-
gos 64 (cfr. 168). Segovia 69. Gemilde: Britssel 23, Reading 45.
Burgos 64, Guadalupe 1835. Toledo ('In der Bibel) 187.

Musik: in England 42. 155 — 138, in Spanien 187. Leos Spielleute
nnd Lautenschliger 182, 195.

Schaltzkammern und Schiitze: Briissel 27. 150. London 40, Sego-
via 69. Venedig 124 — 123. Gritz 133. Glocke mit eingeschmelziem
Gold in Wiener Neustadt 134—1335.

Miinzen: Nabli (Rosenobil) in England 40. 46. Dubli in Portugal 100.
nummi maravedini aenei in Spanien 72. Kronen, coronati 113. 150.
Ducatli 113. aurei lispanici 72. aurei hungarici 100. 113.

Naturgeschichtliches, Landwirthschaftliches und
Gewerbliches.

Damhirsche (damae) 45. Hunde 49. Kaninchen und ilire Jagd 21, 45. 94.
Pferde (ginetes, janeias) 80. 174, Schafe 46, 138. Wolfe 46. 50.
14 *
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Zibetkatzen (cati alcaliae, gatos de algalia, viverra zibetha) 95.
182 —183. — Liwen, Leoparde, Gazellen, Strausse im Thiergarten
ZuAnjou 53. 162 — 163, Cornu monocerotis im Schatz zu Venedig 125.
Anas marilima ,,s0l0 aére vivens* 47, 159. Falkenjagd 24. Siorche 76.
Weihen (milvi) 40. — Eidechsen 77. Schlangen 77. 179, Fische und
Fischfang 37. 49. 50. 61. Scorpione 77. 179. Heuschrecken 76.

Den Reisenden durch ihre Menge, Grosse, Seltenheit, Neuhcit auffallende
Pflanzen, Striucher und Biume: 63 —64. 67, 68, 77. 78. 79. 8J.
93. 107, — Palmen um Barcelona 110—111.

Torf 35. 74. Steinkohlen 35. Holz das sich unter der Erde versteinert 42.

surrogate fir mangelndes gewdhnliches Brennholz 35. 48, 74. 105, 115.

Erzgruben 46. 62, Glimmer (?) 64. Salinen 13. 63.

Mineralquellen 148, 149. 152. 61. 166. —

Obstbaumzucht und Ciderbereitung 62,

Weinbau 78, 116. 161 —162. Feldbau 40. 11, 68, 95, Miihlen 22. 33.
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98, 124, Schiffe und Schifffahrt 38. 47 — 49. 88 — 91, 153,

159—160. 179.

Waffen.

Obschon von Biichsen, Feuergewehren und Kanonen auf Festungen und
in Zeugh#usern die Rede 15, 22, 47, 63. 115, 128, 132. 173., <0
ist doch noch Armbrust und Pfeil die gewohnlichere WafTe 146.167. 190.
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